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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2025/2494
2025 m. gruodzio 9 d.

kuriuo dél pranesimy apie gabenamas akcizais apmokestinamas prekes, kuriais kei¢iamasi pagal
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 389/2012, struktiiros i$ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas
(ES) 2016/323

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. geguzés 2 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 389/2012 dél administracinio bendradarbiavimo akcizy
srityje ir panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 20732004 (!), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj, 15 straipsnio 5 dalj ir 16 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1) Tarybos direktyvoje (ES) 2020/262 (?) nustatyta akcizais apmokestinamy prekiy gabenimo tarp valstybiy nariy
procedira ir tokiy prekiy gabenimo stebésena bei priezifira naudojantis Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
(ES) 2020/263 (*) 1 straipsnyje nurodyta kompiuterizuota sistema (toliau — kompiuterizuota sistema);

(2) Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016/323 () nustatytos valstybiy nariy bendradarbiavimo ir keitimosi
informacija, susijusia su akcizais apmokestinamy prekiy gabenimu ir duomenimis, kuriuos reikia pateikti Tarybos
reglamento (ES) Nr. 389/2012 9 straipsnio 2 dalyje, 15 straipsnio 5 dalyje ir 16 straipsnio 3 dalyje nurodytuose
tarpusavio administracinés pagalbos dokumentuose, taisyklés;

(3)  pagal Direktyva (ES) 2020/262 kompiuterizuota sistema buvo pakeista, kad apimty akcizais apmokestinamy prekiy,
kurios eksportuojamos uz Sgjungos riby, gabenimg ir akcizais apmokestinamy prekiy, kurios buvo ileistos vartoti
vienos valstybés narés teritorijoje ir yra gabenamos i kitos valstybés narés teritorija pristatyti komerciniais tikslais,
gabenima. Sie pakeitimai turéjo jtakos pranesimams, kuriais valstybés narés keiciasi informacija. Dél to tam tikri
kompiuterizuotos sistemos duomeny elementai tapo nebeaktualiis arba juos reikéjo pakeisti. Kad visi nustatyti
neatitikimai bity pasalinti, kompiutering sistema reikéty perziaréti;

(4)  todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/323 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5) kad valstybés narés turéty pakankamai laiko pasirengti Igyvendinimo reglamento (ES) 2016/323 pakeitimams ir
suderinti $io reglamento taikymo datg su data, kurig pradés veikti nauja Sprendime (ES) 2020/263 nurodytos
kompiuterizuotos sistemos versija, §is reglamentas turéty bati taikomas nuo 2026 m. vasario 12 d,;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Akcizy komiteto nuomone,

() OLL121,20125 8, p. 1, ELIL: http://data.europa.cu/elijreg/2012/389/oj.

() 2019 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva (ES) 2020/262, kuria nustatoma bendroji akcizy tvarka, (OL L 58, 2020 2 27, p. 4, ELL:
http://data.curopa.eu/eli/dir[2020/262/0j).

() 2020 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2020/263 dél akcizais apmokestinamy prekiy judéjimo ir
priezitiros kompiuterizavimo (OL L 58, 2020 2 27, p. 43, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2020/263/oj).

() 2016 m. vasario 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/323, kuriuo, remiantis Tarybos reglamentu (ES) Nr. 389/2012,
nustatomos i§samios valstybiy nariy bendradarbiavimo ir keitimosi informacija apie akcizais apmokestinamas prekes taisyklés,
(OLL 66,2016 3 11, p. 1, http://data.curopa.eu/elifreg_impl/2016/323/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2016/323 I priedas pakei¢iamas Sio reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2026 m. vasario 12 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2025 m. gruodzio 9 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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PRIEDAS
I PRIEDAS
[PRASTU PRANESIMU STRUKTURA

Elektroniniai pranesimai, kuriais kei¢iamasi informacija apie akcizais apmokestinamas prekes, nurodytas

Direktyvos (ES) 2020/262 IV skyriaus ir V skyriaus 2 skirsnyje

AISKINAMOSIOS PASTABOS

Elektroniniy prane$imy, kuriais keiCiamasi informacija apie akcizais apmokestinamas prekes, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) 2020/262 IV skyriuje ir V skyriaus 2 skirsnyje, naudojant kompiuterizuota sistema, nurodyta
Sprendimo (ES) 2020/263 1 straipsnyje ir Reglamento (ES) Nr. 389/2012 2 straipsnio 17 dalyje, duomeny elementai
yra suskirstyti | duomeny grupes ir, prireikus, j duomeny pogrupius. I$sami informacija apie duomenis ir jy
naudojima pateikta $io priedo lentelése, kuriose:

a)

A stulpelyje pateikiamas skaitinis kodas (skaicius), kuris priskiriamas kiekvienai duomeny grupei ir duomeny
pogrupiui; kiekvieno pogrupio sekos numeris atitinka duomeny grupés (pogrupio), kuriai priklauso tas
pogrupis, numerj (pavyzdZiui: jei duomeny grupés numeris yra 1, tai vieno tos grupés duomeny pogrupio
numeris yra 1.1, o vieno to pogrupio duomeny pogrupio numeris yra 1.1.1);

B stulpelyje pateikiamas raidinis kodas (raidé), kuris priskiriamas kiekvienam duomeny grupés (pogrupio)
duomeny elementui;

C stulpelyje nurodoma duomeny grupé (pogrupis) arba duomeny elementas;

D stulpelyje kiekvienai duomeny grupei (pogrupiui) arba duomeny elementui priskiriama reik§mé, kuri rodo,
ar atitinkamy duomeny jra§ymas yra:

—  ,R* (privalomas), t. y. duomenys turi bati nurodyti; net jei duomeny grupé (pogrupis) pazyméta ,0*
(neprivalomas) arba ,C“ (sglyginis), duomeny elementai toje grupéje (pogrupyje) vis tiek gali bati
pazymeéti ,R“ (privalomas), jei valstybés narés kompetentingos institucijos nusprendzia, kad toje grupéje
(pogrupyje) duomenis nurodyti privaloma, arba jei yra tenkinama duomeny grupés (pogrupio)
pridéjimo salyga;

— 0" (neprivalomas), t. y. prane$img teikiantis asmuo (siuntéjas arba gavéjas) neprivalo jrasyti duomeny,
isskyrus tuos atvejus, kai valstybé naré nurodo, kad pagal E stulpelyje numatytg galimybe kai kurioms
neprivalomoms duomeny grupéms (pogrupiams) ar duomeny elementams duomenis nurodyti biitina,

— (" (salyginis), t. y. duomeny grupés (pogrupio) arba duomeny elemento naudojimas priklauso nuo kity
to paties pranesimo duomeny grupiy (pogrupiy) arba duomeny elementy;

E stulpelyje nustatoma salyga (-os), pagal kurig (-ias) duomeny jraSymas yra sglyginis, patikslinama dél
neprivalomy duomeny, jei taikytina, naudojimo ir nurodoma, kokius duomenis kompetentingos institucijos
pateikti privalo;

F stulpelyje prireikus pateikiami paaiskinimai dél pranesimo pildymo;
G stulpelyje nurodoma:

—  kai kurioms duomeny grupéms (pogrupiams) skai¢ius, po kurio ra§omas Zenklas ,x“, kuris nurodo, kiek
karty duomeny grupé (pogrupis) gali kartotis pranesime (standartiné reik§meé = 1);

—  kiekvienam duomeny elementui, i$skyrus laikg arba datg nurodancius duomeny elementus, duomeny
tipa ir ilgj nurodancios charakteristikos; naudojami $ie duomeny tipy kodai:

a raidinis,
n skaitinis,
an raidinis skaitinis.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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Po kodo raomas skaicius rodo susijusio duomeny elemento leisting duomeny elemento ilgj. Du taskai pries
ilgio rodiklj reiskia, kad duomeny ilgis néra fiksuotas, ta¢iau duomenis gali sudaryti tiek skaitmeny, kiek
nustatyta ilgio rodikliu. Kablelis, dedamas nurodant duomeny ilgj, reiskia, kad duomenys gali bati isreiskiami
desimtosiomis dalimis. Prie§ kablelj rasomas skaitmuo rodo visa poZymio ilgj, o skaitmuo po kablelio -
didZiausia skaitmeny skaiciy po kablelio.

Laikg arba datg nurodantiems duomeny elementams nuoroda ,date, ,time*“ arba ,dateTime*, reiskia, kad data,
laikas arba data ir laikas turi baiti nurodyti naudojantis ISO 8601 standartu datoms ir laikui nurodyti.

Sio priedo lentelése vartojamos $ios santrumpos:

e-AD - elektroninis administracinis dokumentas;
e-SAD - elektroninis supaprastintas administracinis dokumentas;
ARC — administracinis nuorodos kodas;

SEED — Akcizy informacijos mainy sistema (Tarybos reglamento (ES) Nr. 389/2012 19 straipsnio 1 dalyje
nurodyta elektroniné duomeny bazé);

KN kodas — Kombinuotosios nomenklatiiros kodas;
LNG — kalba;

PVM - pridétinés vertés mokestis;

ACO - administracinis bendradarbiavimas;

EORI - akineés veiklos vykdytojy registravimas ir identifikavimas.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2494/oj
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1 lentelé
(nurodyta 4 straipsnyje)

PraSymas parsisiysti informacija apie gabenima

POZYMIAI

Pragymo koreliacijos identifikatorius

Pozymio <Prasymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé skirtinga
kiekvienai valstybei narei.

an..44

AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIU
GABENIMO e-AD | e-SAD

ARC

(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody sgrasg.)

an21

Sekos numeris

Siame lauke pateikta reikimé turi biiti didesné uz nulj.

Statusas

Galimos reiksmes:

— XO01 = priimtas

— XO02 = atSauktas

— XO03 = pristatytas

— XO04 = pakeistas gavéjas

— XO05 = atmestas

— XO06 = pakeistas

— X07 = e-AD | e-SAD procediira uzbaigta rankiniu baidu
— XO08 = atsisakytas

— X09 =néra

— X10 = i3 dalies atsisakytas

— X11 = vykdomas eksportas

— X12 = (rezervuota)

— X13 = sustabdytas

— X14 = eksporto deklaracija priimta

— X15 = praSymas pateikti e-AD dél eksporto priimtas

an3

Paskutinio gauto pranesimo tipas

Galimos reik§meés:

— JE801 =e-AD / e-SAD

— 1E803 = PRANESIMAS APIE e-AD / e-SAD, KURIO GAVE]AS
PAKEISTAS

— 1E807 = GABENIMO SUSTABDYMAS

— 1E810 = e-AD ATSAUKIMAS

— 1E813 = PASKIRTIES VIETOS PAKEITIMAS

— 1E818 = PRIIMTAS ARBA (IS DALIES) ATMESTAS PRANESIMAS
APIE PREKIU GAVIMA / EKSPORTA

— [E819 = [SPE]IMAS ARBA e-AD / e-SAD ATMETIMAS

— 1E829 = PRANESIMAS APIE PRIIMTA EKSPORTA

an..5

S1 ¢l $20T ‘110
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C F G
— IE836 = PRANESIMAS ISSIUNTIMO VALSTYBES NARES
INSTITUCIJAI | SIUNTEJUI APIE EKSPORTO DEKLARACIJOS
PRIPAZINIMA NEGALIOJANCIA .
— IE839 = PRANESIMAS, KAD MUITINE ATMETE E-AD
— IE881 = ATSAKYMAS DEL PROCEDUROS UZBAIGIMO
RANKINIU BUDU
— IE905 = ATSAKYMAS APIE STATUSA
— Néra = NERA
Pastaba. IE905 reiksmé turéty buti jtraukta tik kai yra ankstesniy gabenimo
atvejy, kuriy procediira buvo uzbaigta rankiniu biidu ir buvo pateiktas
IE905 praneSimas.
Prasymo pateikti statusg pranesimo tipas Galimos reiksmés: nl
— 1 = pradymas sinchronizuoti statusa
— 2 = pra§ymas pateikti ankstesnius gabenimo duomenis
Pragomos nacionalinés gabenimo Loginés reik§més formatas yra skaitmeninis: ,0“ arba ,1“ (,0“ = ,Ne“  |nl
informacijos Zyma arba ,Neteisinga“; ,1“ = ,Taip“ arba , Teisinga*).
2 lentelé
(nurodyta 4 straipsnyje)
Atsakymas j praSyma parsisiysti informacija apie gabenimg
C F G
POZYMIAI
Pragymo koreliacijos identifikatorius Pozymio <Prasymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé skirtinga an..44
kiekvienai valstybei narei.
AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIU
GABENIMO e-AD [ e-SAD
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody sgrasg.) an21
Sekos numeris Siame lauke pateikta reikimé turi biiti didesné uz nulj. n.2
Statusas Galimos reiksmes: an3

— XO01 = priimtas

— X02 = atSauktas

— XO03 = pristatytas

— X04 = pakeistas gavéjas

— XO05 = atmestas

— XO06 = pakeistas

— XO07 = e-AD | e-SAD procediira uzbaigta rankiniu badu

LT
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0L/,

— XO08 = atsisakytas

— XO09 =néra

— X10 = i3 dalies atsisakytas

— X11 = vykdomas eksportas

— X12 = (rezervuota)

— X13 = sustabdytas

— X14 = eksporto deklaracija priimta

— X15 = praSymas pateikti e-AD dél eksporto priimtas

Paskutinio gauto pranesimo tipas

Galimos reik§més:

— 1IE801 =e-AD | e-SAD

— IE803 = PRANESIMAS APIE e-AD | e-SAD, KURIO GAVEJAS
PAKEISTAS

— IE807 = GABENIMO SUSTABDYMAS

— IE810 = e-AD ATSAUKIMAS

— IE813 = PASKIRTIES VIETOS PAKEITIMAS

— IE818 = PRIIMTAS ARBA (IS DALIES) ATMESTAS PRANESIMAS
APIE PREKIU GAVIMA, | EKSPORTA

— IE819 = ISPEJIMAS ARBA e-AD | e-SAD ATMETIMAS

— IE829 = PRANESIMAS APIE PRIIMTA EKSPORTA

— IE836 = PRANESIMAS ISSIUNTIMO VALSTYBES NARES
INSTITUCIJAI | SIUNTEJUI APIE EKSPORTO DEKLARACIJOS
PRIPAZINIMA NEGALIOJANCIA

— IE839 = PRANESIMAS, KAD MUITINE ATMETE E-AD

— IE881 = ATSAKYMAS DEL PROCEDUROS UZBAIGIMO
RANKINIU BUDU

— IE905 = ATSAKYMAS APIE STATUSA

— Neéra = NERA

Pastaba. IE905 reiksmé turéty biiti jtraukta tik kai yra ankstesniy gabenimo

atvejy, kuriy procediira buvo uzbaigta rankiniu biidu ir buvo pateiktas
IE905 pranesimas.

an..5

3 lentelé
(nurodyta 4 straipsnyje)

Ankstesni gabenimo duomenys

POZYMIAI

=

Prasymo koreliacijos identifikatorius

Pozymio <Pragymo koreliacijos identifikatorius> reik§mé skirtinga
kiekvienai valstybei narei.

an..44

Visi patvirtinti e-AD | e-SAD

Visy su gabenimu susijusiy (supaprastinty) elektroniniy administraciniy
dokumenty arba (supaprastinty) elektroniniy administraciniy
dokumenty, kuriy struktiira nustatyta Deleguotojo reglamento

(ES) 2022/1636 1 priedo 1 lenteléje, projekty rinkinys.

99x

S1 ¢l $20T ‘110
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A C E F G
3 Visi pranesimai apie prekiy gavima | Visy su gabenimu susijusiy pranesimy apie prekiy gavima ir (arba) 99x
eksporta eksportg, kuriy struktiira nustatyta Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 1 priedo 6 lenteléje, rinkinys.
4 Paskutinis pranesimas apie e-AD [ e-SAD, Paskutinio su gabenimu susijusio pranesimo apie paskirties vietos 1x
kurio gavéjas pakeistas pakeitimg | pranesimo apie suskaidyma, kurio struktiira nustatyta
Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1 priedo 4 lenteléje, turinys.
5 Visos patikrinimo ataskaitos Visy su gabenimu susijusiy patikrinimo ataskaity pranesimy, kuriy 99x
struktdra nustatyta 11 lenteléje, rinkinys.
6 Visos jvykio ataskaitos Visy su gabenimu susijusiy jvykio ataskaity pranesimy, kuriy struktira |99x
nustatyta 12 lenteléje, rinkinys.
7 Visi vélavimo pristatyti paaiskinimai Visy su gabenimu susijusiy vélavimo pristatyti paaiskinimy praneimy | 99x
rinkinys.
7.1 POZYMIAI
Prane$imo tipas Galimos reik§més: nl
— 1 = vélavimo nusiysti pranesima apie prekiy gavima | eksporta
paaiskinimas
— 2 = vélavimo nurodyti paskirties vietg paaiskinimas
Vélavimo paaiskinimo patvirtinimo data ir — ,R“—posékmingo patvirtinimo ,date-
laikas — Kitais atvejais netaikoma Time"
Pateikéjo tipas Galimos reik§més: nl
— 1 = siuntéjas
— 2 =gavéjas
Pateikéjo identifikavimas Pozymis <Pateikéjo identifikavimas> reiskia galiojant] prekiautojo anl3
akcizo numerj.
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody sgrasg.)
Paaiskinimo kodas (Zr. 1 priedo 7 kody sgrasg.) n.2

LT
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0./6

kuriy struktira nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
I priedo 3 lenteléje, rinkinys.

A C E F G
Papildoma informacija — R jei pozymio <Paaiskinimo an..350
kodas> reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais —,,0*
(Paaiskinimo kodus zr. 7.1e langelyje.)
Papildoma informacija_LNG — R jei naudojamas (- Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, nustatytq a2
susijes (-¢) teksto laukas (-ai) | Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
— Kitais atvejais netaikoma
7.2 AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIUY
GABENIMAS
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 2 kody sqrasg.) an21
Sekos numeris Siame lauke pateikta reikimé turi biiti didesné uz nulj. n.2
8 Visi prane$imai apie priimta eksportg Visy su gabenimu susijusiy pranesimy ,Pranesimas apie priimtg 99x
eksporta®, kuriy struktiira nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 1 priedo 7 lenteléje, rinkinys.
9 Visi muitinés praneSimai apie pripaZinimg Visy su gabenimu susijusiy pranesimy ,Pranesimas i§siuntimo [ siuntéjo | 99x
negaliojancia valstybés narés institucijoms apie eksporto deklaracijos pripazinimg
negaliojancia“, kuriy struktiira nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 1 priedo 9 lenteléje, rinkinys.
10 Visi muitinés pranesimai apie atmetima Visy su gabenimu susijusiy pranesimy ,Muitinés atmestas elektroninis | 99x
administracinis dokumentas®, kuriy struktiira nustatyta Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1 priedo 8 lenteléje, rinkinys.
11 Galimas gabenimo sustabdymas Su gabenimu susijusio pranesimo dél galimo gabenimo sustabdymo, 1x
kurio struktiira nustatyta 13 lenteléje, turinys.
12 Galimas e-AD atSaukimas Su gabenimu susijusio pranesimo dél galimo elektroninio 1x
administracinio dokumento atSaukimo, kurio struktiira nustatyta
Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1 priedo 2 lenteléje, turinys.
13 Visi paskirties vietos pakeitimai Visy su gabenimu susijusiy pranesimy ,Paskirties vietos pakeitimas®, 99x

S1 ¢l $20T ‘110
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A B C E F G
14 Visi jspéjimai arba e-AD [ e-SAD Visy su gabenimu susijusiy pranesimy ,Ispéjimas arba e-AD [ e-SAD 99x
atmetimo atvejai atmetimas®, kuriy struktiira nustatyta 14 lenteléje, rinkinys.
15 Visi tritkumo prieZasciy paaiskinimai 99x
15.1 POZYMIAI
a |Pateikéjo tipas Galimos reiksmes: nl
— 1 = siuntéjas
— 2 =gavéjas
b | Trikumo paaiskinimo patvirtinimo data ir — ,R“—po sékmingo ,date-
laikas patvirtinimo. Time"
— Kitais atvejais netaikoma
15.2 AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIY
GABENIMAS
a |ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1I priedo 2 kody sgrasg.) an21
b | Sekos numeris Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj. n.2
15.3 PREKIAUTOJAS. Siuntéjas — R jei pozymio <Pateikéjo
tipas> reik§mé yra ,Siuntéjas*
— Kitais atvejais netaikoma
(Pateikéjo tipg Zr. 15.1a langelyje.)
a | Prekiautojo akcizo numeris ,PREKIAUTOJAS. Siuntéjas“ atveju: anl3

Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.
Pozymio <Ukinés veiklos vykdytojo tipo kodas> reik§mé susijusioje
duomeny grupéje <PREKIAUTOJAS> turi bati:

— Jgaliotasis sandélio savininkas“ ARBA

— ,Registruotas siuntéjas“ ARBA

— ,Patvirtintas siuntéjas”

ARBA

Naudojamas duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Laikino leidimo nuoroda>. Pozymio <Ukinés veiklos
vykdytojo tipo kodas> reik§mé susijusioje duomeny grupéje
<PREKIAUTOJAS> turi biiti , Laikinasis patvirtintas siuntéjas*.
+PREKIAUTOJAS. I$siuntimo vieta“ atveju:

Naudojamas esamas identifikatorius <Akcizais apmokestinamy prekiy
sandélio nuoroda> (Akcizo numeris SEED).

(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 I priedo 1 kody sgrasg.)
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A B C D E F G
b |Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas) R an..182
¢ | Gatvés pavadinimas R an..65
d | Namo numeris (0] an..11
e | Pasto kodas R an..10
f | Miestas R an..50
g | Kalba, kuria nurodytas pavadinimas ir adresas | R Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, nustatytq a2

(NAD_LNG) Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1 kody sgrase.
154 PREKIAUTOJAS. Gavéjas C |— LR jei pozymio <Pateikéjo
tipas> reik§mé néra ,Siuntéjas
— Kitais atvejais netaikoma
(Pateikéjo tipg Zr. 15.1a langelyje.)
a | Prekiautojo identifikavimas C |— ,RY jei poZymio <Paskirties | Galimos poZymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més aprasytos an..16
vietos tipo kodas> reik§mé yra: | toliau pateiktoje lenteléje:
— ,Paskirties vieta. Akcizais
aprréO%iestinamq prekiy paskirtics victos tipo kodas PREKIAUTOJAS. GAVEJAS. Prekiautojo
sandelis* identifikavimas
— ,Paskirties vieta.
Registruotas gavéjas* 1— Paskirties vieta. Akcizais Akcizo numeris (1)
— ,Paskirties vieta. Laikinasis apmokestinamy prekiy
registruotas gavéjas” sandélis
— ,Paskirties vieta.
Tiesioginis pristatymas“ |2 — Paskirties vieta. Registruotas | Akcizo numeris (2)
— |, Paskirties vieta. gavéjas
Patvirtintas gavéjas*
— Paskirties vieta. Laikinasis | 3 — Paskirties vieta. Laikinasis Laikino leidimo nuoroda (4)
patvirtintas gavéjas® registruotas gavéjas
— ,Paskirties vieta.
Grazinimas j siuntéjo 4 —  Paskirties vieta. Tiesioginis | Akcizo numeris (3)
i$siuntimo vieta, pristatymas
gabenimo tarp jmoniy
(B2B), kai akcizai 5— Paskirties vieta. Nuo akcizy | (Netaikoma)
sumoketi, atveju* mokéjimo atleistas gavéjas
— 0% jei pozymio <Paskirties
vietos tipo kodas> reiksmeé yra | 6 —  Paskirties vieta. Eksportas PVM mokétojo kodas
,Paskirties vieta. Eksportas*. (neprivaloma)
— Kitais atvejais netaikoma — - -
8 — Paskirties vieta. Nezinoma | (Netaikoma)
paskirties vieta (neZinomas
gavéjas)
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F
9 — Paskirties vieta. Patvirtintas | Akcizo numeris (5)
gavejas
10 — Paskirties vieta. Laikinasis Laikino leidimo nuoroda (6)

patvirtintas gavéjas

11 — Paskirties vieta. GraZinimas j | Akcizo numeris (7) arba Laikino
siuntéjo iSsiuntimo vieta, leidimo nuoroda (8)
gabenimo tarp jmoniy (B2B),
kai akcizai sumokéti, atveju

(1)  Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Jgaliotasis sandélio
savininkas“. Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo
akcizo numeris>.

(2)  Gavéjo ukineés veiklos vykdytojo tipas yra ,Registruotas gavéjas®.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

(3)  Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Jgaliotasis sandélio
savininkas* arba ,Registruotas gavéjas“. Naudojamas duomeny
rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

(4)  Gavéjo ukineés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis registruotas
gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS>
esanti <Laikino leidimo nuoroda>.

(5)  Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas gavéjas*“.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

(6)  Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis patvirtintas
gavéjas. Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS>
esanti <Laikino leidimo nuoroda>.

(7)  Gavéjo ukineés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas siuntéjas”.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS
LEIDIMAS> esantis identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

8)  Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> esanti
<Laikino leidimo nuoroda> ir poZymio <Ukinés veiklos vykdytojo
tipo kodas> reik§mé ,Laikinasis patvirtintas siuntéjas*.

(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2 kody

sgrasus.)

LT

S1 Tl 20T 1710



lof¥6¥¢/szog/idur Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

0Z/€1

A C E F G
EORI kodas — ,0¢ jei pozymio <Paskirties | Nurodyti asmens, atsakingo uZz eksporto deklaracijos pateikima, kaip an..17
vietos tipo kodas> reik§meé yra | nustatyta Tarybos direktyvos (ES) 2020/262 21 straipsnio 1 dalyje,
LPaskirties vieta. Eksportas“. | EORI koda.
— Kitais atvejais netaikoma
Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas) an..182
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria nurodytas pavadinimas ir adresas Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, nustatytq a2
(NAD_LNG) Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1 kody sgrase.
15.5 ANALIZE Turi biiti bent vienas i§ $iy lauky:
<ANALIZE> arba <ANALIZES
pagrindiniai duomenys>
Analizés data ,date”
Bendras paaiskinimas an..350
Bendras paaiskinimas_LNG Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, nustatytq a2

Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1 kody sgrase.
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15.6 ANALIZES pagrindiniai duomenys Turi biiti bent vienas i§ $iy lauky: 999x
<ANALIZE> arba <ANALIZES
pagrindiniai duomenys>
Pagrindiniy duomeny jraso unikali nuoroda Siame lauke pateikta reikimé turi biiti didesné uz nulj. n.3
Pozymio <Pagrindiniy duomeny jrago unikali nuoroda> reikmé turi
bati unikali visame prane$ime ir turi biti siejama su susijusio e-AD |
e-SAD, kurio trikumas ar perteklius buvo deklaruotas, e-AD [e-SAD
pagrindiniy duomeny <Pagrindiniy duomeny jraso unikali nuoroda>
reik§me.
Akcizais apmokestinamo produkto kodas (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 10 kody sgrasg.) an4
Paaigkinimas an..350
Paaiskinimas_LNG — R jei naudojamas (- Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, nustatytg a2
susijes (-¢) teksto laukas (-ai) | Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1 kody sgrase.
— Kitais atvejais netaikoma
Faktinis kiekis Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj. n.15.3
16 Visi priminimo praneSimai, susij¢ su 99x
akcizais apmokestinamy prekiy gabenimu
16.1 POZYMIAI
Pranesimo tipas Galimos reik§més: nl
— 1 = priminimo pranesimas baigiantis terminui pakeisti paskirties
vieta (arba suskaidyti)
— 2 = priminimo pranesimas baigiantis terminui nusiysti pranesima
apie prekiy gavimga | eksporta
— 3 = priminimo pranesimas baigiantis terminui pateikti informacija
apie paskirties vieta (Direktyvos (ES) 2020/262) 22 straipsnis)
Priminimo data ir laikas ,date-
Time*
Terminas ir laikas ,date-
Time*
Priminimo informacija an..350
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Priminimo informacija_LNG C |— ,R% jei naudojamas (-i) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, nustatytg

— Kitais atvejais netaikoma

susijes (-¢) teksto laukas (-ai) | Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1 kody sgrase.

16.2

AKCIZAIS APMOKESTINAMU PREKIUY R
GABENIMAS

ARC R (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1I priedo 2 kody sgrasg.)

an21

Sekos numeris R Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nuli.

n..2

4 lentelé

(nurodyta 5 straipsnyje)

Iprastas praSymas

B C D Iz

POZYMIAI R

PraSymo tipas R

Galimos reiksmes:

1 = (rezervuota)

2 = praSymas gauti bazinius duomenis

3 = (rezervuota)

4 = (rezervuota)

5 = praSymas i§ naujo sinchronizuoti Gikinés veiklos
vykdytojy registra

6 = praSymas gauti e-AD [ e-SAD sarasa

7 = praSymas gauti SEED statistinius duomenis
8 =prasSymas gauti e-AD sarasg

9 =praSymas gauti e-SAD s3rasa

nl

Prasymo pavadinimas C | — ,RYjei poZymio <PraSymo tipas> reiksmé yra ,2“
— Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)

Galimos reiksmés:

,C_COD_DAT*“ = bendras kody s3rasas
,C_PAR_DAT" = bendri sistemos parametrai
»ALL“ = visa struktira

Prasyma teikianti jstaiga R

(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo
4 kody sgrasg.)

an8
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C

E}

PRASYMAS GAUTI
E-AD | E-SAD SARASA

,R%, jei pozymio <Prasymo tipas> reik§mé yra 6, ,8“ arba 9
— Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)

Valstybés narés kodas

(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo
3 kody sgrasy.)

a2

2.1

RIZIKOS VERTINIMAS _
PAGRINDINIS KRITERIJUS

99x

Pagrindinio kriterijaus
rasies kodas

Galimos reiksmés:

1=ARC

2 = produkto prekés zenklas

3 = gabenamy akcizais apmokestinamy produkty
kategorijos

4 = (rezervuota)

5 = (rezervuota)

6 = (rezervuota)

7 = (rezervuota)

8 = gavéjo miestas

9 = siuntéjo miestas

10 = garanto miestas

11 = (rezervuota)

12 = miestas, kuriame yra pristatymo vieta

13 = miestas, kuriame yra i§siuntimo vietos akcizais
apmokestinamy prekiy sandélis

14 = veZéjo miestas

15 = produkto KN kodas

16 = saskaitos faktiros data

17 = gavéjo akcizo numeris

18 = siuntéjo akcizo numeris

19 = garanto akcizo numeris

20 = (rezervuota)

21 = (rezervuota)

22 = paskirties vietos akcizais apmokestinamy prekiy
sandélio akcizo numeris

23 = i8siuntimo vietos akcizais apmokestinamy
prekiy sandélio akcizo numeris

24 = (rezervuota)

25 = akcizais apmokestinamo produkto kodas
26 = kelionés laikas

27 = paskirties valstybé naré

28 = i§siuntimo valstybé naré

29 = gavéjo pavadinimas

30 = siuntéjo pavadinimas

31 = garanto pavadinimas

32 = (rezervuota)

33 = pristatymo vietos pavadinimas
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34 = i$siuntimo vietos akcizais apmokestinamy
prekiy sandélio pavadinimas
35 = vezéjo pavadinimas
36 = saskaitos faktiiros numeris
37 = gavéjo pasto kodas
38 = siuntéjo pasto kodas
39 = garanto pasto kodas
40 = (rezervuota)
41 = pristatymo vietos pasto kodas
42 = i§siuntimo vietos akcizais apmokestinamy
prekiy sandélio pasto kodas
43 = vezéjo pasto kodas
44 = prekiy kiekis (pagal e-AD | e-SAD pagrindinius
duomenis)
45 = vietinés registracijos numeris, t. y. siuntéjo
suteiktas serijos numeris
46 = transporto risis
47 = (rezervuota)
48 = (rezervuota)
49 = gavéjo PVM mokétojo kodas
50 = (rezervuota)
51 = vezéjo PVM mokétojo kodas
52 = paskirties vietos pakeitimas (sekos numeris = 2)
2.1.1 PRASYMO 99x

POZYMIS_PAGRINDINE

REIKSME

Reiksmeé Jei poZymio <Pagrindinio kriterijaus rtsies kodas> an..255
reik§mé yra ,46“ (transporto riisis), naudojamas
sgrase <TRANSPORTO PRIEMONIU RUSYS>
esantis <Transporto priemonés rusies kodas>.

3 PRASYMAS GAUTI ,R* jei poZymio <Prasymo tipas> reik§mé yra ,7*

STATISTINIUS — Kitais atvejais netaikoma

DUOMENIS (Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)

Statistiniy duomeny Galimos reik§meés: nl

tipas

1 = aktyviis ir neaktyvis su tikinés veiklos vykdytojais
susije jrasai

2 = besibaigiancio galiojimo leidimai

3 = akinés veiklos vykdytojai pagal tipa ir akcizais
apmokestinamy prekiy sandéliai

4 = su akcizais apmokestinamomis prekémis susijusi
veikla

5 = akcizy leidimy pakeitimai

S1 ¢l $20T ‘110
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ankstesnis uz nurodyta 5b lauke arba jam lygus.
Kai pragoma istraukti duomenis, laukai ,Laikotarpis
nuo datos” ir (arba) ,Laikotarpis iki datos“ bus
naudojami vykdant uzklausa apie jvykius, ivykusius
per nurodyta laikotarpj.

A C E I8 G
3.1 VALSTYBI NARIY 99x
SARASAS. Kodas
Valstybés narés kodas (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo | a2
3 kody sgrasg.)
4 STATISTINIY LR jei poZymio <Pragymo tipas> reik§mé yra 7"
DUOMENUY — Kitais atvejais netaikoma
LAIKOTARPIS (Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)
Metai Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz n4
nulj.
Pusmetis 4b, ¢, ir d atveju: Galimos reikSmeés: nl
Sie trys duomeny laukai yra neprivalomi, ir galima rinktis tik | 1 = pirmasis pusmetis
vieng is juy: 2 = antrasis pusmetis
— <Pusmetis>
Ketvirtis —  <Ketvirtis> Galimos reik§mes: nl
—  <Ménuo> 1 = pirmasis ketvirtis
t. y. nurodzius vieng i§ $iy laukuy, kiti du laukai nebetaikytini. | 2 = antrasis ketvirtis
3 = treciasis ketvirtis
4 = ketvirtasis ketvirtis
Ménuo Galimos reik§meés: n.2
1 = sausis
2 = vasaris
3 = kovas
4 = balandis
5 = geguzé
6 = birzelis
7 = liepa
8 = rugpjutis
9 = rugséjis
10 = spalis
11 = lapkritis
12 = gruodis
5 NUORODUY ,R jei poZymio <Prasymo tipas> reik§mé yra ,2“ arba , 5
SINCHRONIZAVIMAS — Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)
Laikotarpis nuo datos — Siame lauke nurodytas laikotarpis turi biiti ,date”
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Kita vertus, kai praSoma atlikti paieska, laukai
,Laikotarpis nuo datos” ir (arba) ,Laikotarpis iki
datos” bus naudojami vykdant uzklausg apie
jvykius, pakeistus ir paskelbtus per nurodyta
laikotarpi.

(Zr. 5¢ langelj.)

Laikotarpis iki datos

Kai praSoma iStraukti duomenis, laukai ,Laikotarpis
nuo datos” ir (arba) ,Laikotarpis iki datos“ bus
naudojami vykdant uzklausa apie jvykius, jvykusius
per nurodytg laikotarpi.

Kita vertus, kai prasoma atlikti paieska, laukai
,Laikotarpis nuo datos” ir (arba) ,Laikotarpis iki
datos“ bus naudojami vykdant uzklausg apie
jvykius, pakeistus ir paskelbtus per nurodyta
laikotarpj.

(Zr. 5¢ langel;.)

Jdate“

Duomeny iStraukimas

Siame lauke pateikta reikmé yra:

— 0 duomeny paieskos atveju (arba jei duomeny
elemento néra, kad biity galima uZtikrinti
atgalinj suderinamuma);

— 1 duomeny i§traukimo atveju;

— 2 jrady, kurie nebuvo paskelbti negaliojanciais,
atveju.

nl

Valstybés narés kodas

(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo
3 kody sgrasy.)

a2

PRASYMAS GAUTI
BAZINIUS DUOMENIS

— R jei pozymio <Pragymo tipas> reik§mé yra 2"
— Kitais atvejais netaikoma
(Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)

Bendro rizikos vertinimo
kriterijaus Zyma

Galimos reik§meés:
0 = ,Ne“ arba ,Neteisinga“
1 =, Taip“ arba ,Teisinga“

nl

6.1

KODU SARASAS. Kodas

99x

Prasomas gauti kody
sgrasas

Galimos reik§meés:

1 = matavimo vienetai

2 = jvykiy rasys

3 = jrodymuy risys

4 = (rezervuota)

5 = (rezervuota)

6 = kalby kodai

7 = nacionalinés administravimo institucijos
8 = aliy kodai
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9 = pakuociy kodai

10 = nepatenkinamo prekiy gavimo arba patikrinimo
ataskaitos priezastys

11 = gabenimo sustabdymo priezastys

12 = (rezervuota)

13 = transporto priemoniy riisys

14 = transporto priemonés

15 = vynuogiy auginimo zonos

16 = proceso, atlikto su vynu, kodai

17 = akcizais apmokestinamy produkty kategorijos
18 = akcizais apmokestinami produktai

19 = KN kodai

20 = KN kody ir akcizais apmokestinamy produkty
kody tarpusavio atitikmenys

21 = atSaukimo priezastys

22 =jspéjimo arba e-AD [ e-SAD atmetimo prieZastys
23 = vélavimo paaiskinimai

24 = (rezervuota)

25 = jvykj registruojantys asmenys

26 = atsisakymo patenkinti prayma priezastys

27 = vélavimo pateikti rezultata prieZastys

28 = prasomi veiksmai

29 = praSymo priezastys

30 = (rezervuota)

31 = (rezervuota)

32 = (rezervuota)

33 = (rezervuota)

34 = negaléjimo vykdyti administracinio
bendradarbiavimo veiksmus prieZastys

35 = (rezervuota)

36 = dokumento riisis

37 = (rezervuota)

38 = (rezervuota)

39 = prasymo uzbaigti procediirg rankiniu badu
prieZastys

40 = praSymo uzbaigti procediirg rankiniu badu
atmetimo prieZastys

41 = nacionaliné administravimo institucija — Plato
laipsnis
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5 lentelé
(nurodyta 5 straipsnio 2 dalyje)
e-AD | e-SAD sarasas, gautas pateikus bendrg uzklausg

A C E F G
1 POZYMIAI
Prasyma teikianti (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody an8
jstaiga sgrasg.)
Prasymo koreliacijos Pozymio <Pragymo koreliacijos identifikatorius> reik§meé an..44
identifikatorius skirtinga kiekvienai valstybei narei.
2 e-AD [ e-SAD 99x
SARASO PUNKTAI
I$siuntimo data ,date”
2.1 AKCIZAIS
APMOKESTINAMUY
PREKIU
GABENIMAS
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody an21
sgrasg.)
e-AD [ e-SAD ,dateTime"
patvirtinimo data ir
laikas
Sekos numeris Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj. n.2
2.2 PREKIAUTOJAS.
Siuntéjas
Prekiautojo akcizo Nurodyti jgaliotojo sandélio savininko, registruoto siuntéjo, anl3
numeris patvirtinto siuntéjo ar laikinojo patvirtinto siuntéjo galiojantj
SEED registracijos numeri.
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody sgrasg.)
Prekiautojo vardas ir an..182

pavardé
(pavadinimas)
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2.3 PREKIAUTOJAS. JEI pozymio <e-AD [ e-SAD kilmés vietos tipo kodas>
ISsiuntimo vieta reik§mé yra ,Kilmés vieta. Akcizais apmokestinamy
prekiy sandélis“ arba ,Kilmés vieta. Akcizai sumokéti®,
TADA
<PREKIAUTOJAS. I$siuntimo vieta> yra ,R*
<I$siuntimo vietos JSTAIGA. Importas> netaikoma
KITAIS ATVEJAIS
<PREKIAUTOJAS. I§siuntimo vieta> netaikoma
<I$siuntimo vietos ISTAIGA. Importas> yra ,R*
Akcizais Netaikoma, jei kilmés vietos tipo kodas 9d langelyje yra ,PREKIAUTOJAS. I$siuntimo vieta“ atveju: anl3
apmokestinamy 3¢ Naudojamas esamas identifikatorius <Akcizais
prekiy sandélio (Kilmés vietos tipo kodus Zr. Deleguotojo reglamento apmokestinamy prekiy sandélio nuoroda> (Akcizo numeris
nuoroda (ES) 2022/1636 1 lentelés 9d langelyje.) SEED).
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody sgrasg.)
Prekiautojo vardas ir ,R*, jei kilmés vietos tipo kodas 9d langelyje yra ,,3“ an..182
pavardé (Kilmés vietos tipo kodus Zr. Deleguotojo reglamento
(pavadinimas) (ES) 2022/1636 1 lentelés 9d langelyje.)
2.4 Issiuntimo vietos JEI pozymio <e-AD | e-SAD kilmés vietos tipo kodas>
ISTAIGA. Importas reik§mé yra ,Kilmés vieta. Akcizais apmokestinamy
prekiy sandélis“ arba ,Kilmés vieta. Akcizai sumokéti*,
TADA
<PREKIAUTOJAS. I$siuntimo vieta> yra ,R*
<I$siuntimo vietos JSTAIGA. Importas> netaikoma
KITAIS ATVEJAIS
<PREKIAUTOJAS. [§siuntimo vieta> netaikoma
<I$siuntimo vietos [STAIGA. Importas> yra ,R*
Jstaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
2.5 PREKIAUTOJAS. ,R* i8skyrus kai paskirties vietos tipo kodas yra ,8“
Gavéjas
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Prekiautojo JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reik§mé yra: Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més an..16
identifikavimas — ,Paskirties vieta. Akcizais apmokestinamy prekiy aprasytos toliau pateiktoje lenteléje:

sandeélis

— ,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas®

— Paskirties vieta. Laikinasis registruotas gavéjas*

— |, Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas*

— |, Paskirties vieta. Patvirtintas gavéjas*“

— |, Paskirties vieta. Laikinasis patvirtintas gavéjas*

— ,Paskirties vieta. GraZinimas j siuntéjo i§siuntimo vieta,
gabenimo tarp jmoniy (B2B), kai akcizai sumokeéti,
atveju”

TADA <PREKIAUTOJAS. Gavéjas. Prekiautojo

identifikavimas> yra ,R*

KITAIS ATVEJAIS

JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reik§mé yra:
,Paskirties vieta. Eksportas*

TADA <PREKIAUTOJAS. Gavéjas. Prekiautojo

identifikavimas> yra ,,0"

KITAIS ATVEJAIS <PREKIAUTOJAS. Gavéjas. Prekiautojo

identifikavimas> netaikoma

Paskirties vietos tipo kodas

PREKIAUTOJAS. GAVEJAS.
Prekiautojo identifikavimas

1 - Paskirties vieta. Akcizais
apmokestinamy prekiy
sandélis

Akcizo numeris (1)

2 — Paskirties vieta.
Registruotas gavéjas

Akcizo numeris (2)

3— Paskirties vieta.
Laikinasis registruotas
gavejas

Laikino leidimo nuoroda (4)

4 - Paskirties vieta.
Tiesioginis pristatymas

Akcizo numeris (3)

5— Paskirties vieta. Nuo (Netaikoma)
akcizy mokéjimo
atleistas gavéjas

6 — Paskirties vieta. PVM mokétojo kodas
Eksportas (neprivaloma)

8 — Paskirties vieta. (Netaikoma)

Nezinoma paskirties
vieta (neZinomas
gavéjas)

9 — Paskirties vieta.
Patvirtintas gavéjas

Akcizo numeris (5)

10 — Paskirties vieta.
Laikinasis patvirtintas
gavgjas

Laikino leidimo nuoroda (6)
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11 — Paskirties vieta.

Akcizo numeris (7) arba
Grazinimas | siuntéjo Laikino leidimo nuoroda (8)
iSsiuntimo vieta,
gabenimo tarp jmoniy
(B2B), kai akcizai
sumoketi, atveju

Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Jgaliotasis
sandélio savininkas“. Naudojamas duomeny rinkinyje
<PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Registruotas
gavéjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje
<PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Igaliotasis
sandélio savininkas® arba ,Registruotas gavéjas“.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius
<Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis
registruotas gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje
<LAIKINAS LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo
nuoroda>.

Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas
gavéjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje
<PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Gav¢jo ukinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis
patvirtintas gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje
<LAIKINAS LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo
nuoroda>.

Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas
siuntéjas”. Naudojamas duomeny rinkinyje
<PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.
Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS>
esanti <Laikino leidimo nuoroda> ir pozymio <Ukinés
veiklos vykdytojo tipo kodas> reik§mé ,Laikinasis
patvirtintas siuntéjas”.

(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2
kody sgrasus.)
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Prekiautojo vardas ir an..182
pavardé
(pavadinimas)

EORI kodas — 0% jei pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> Nurodyti asmens, atsakingo uz eksporto deklaracijos an..17
reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eksportas®. pateikima, kaip nustatyta Tarybos direktyvos
— Kitais atvejais netaikoma (ES) 2020/262 21 straipsnio 1 dalyje, EORI koda.
2.6 PREKIAUTOJAS. Lauko <PREKIAUTOJAS. Pristatymo vieta> pasirinkimai | — —
Pristatymo vieta yra aprasyti toliau pagal pozymj <Paskirties vietos tipo
kodas>:
,R kai paskirties vietos tipo kodas yra 1% ,4% 9
ir ,10%
— 0 kai paskirties vietos tipo kodas yra 2 ,3“ ir 5
— Kitais atvejais netaikoma
Prekiautojo JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reiksme yra Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més an..16
identifikavimas ,Paskirties vieta. Akcizais apmokestinamy prekiy sandélis“ | aprasytos toliau pateiktoje lenteléje:

arba ,Paskirties vieta. Patvirtintas gavéjas“ arba ,Paskirties
vieta. Laikinasis patvirtintas gavéjas®,

TADA <PREKIAUTOJAS. Pristatymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas> yra ,R*

KITAIS ATVEJAIS

JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reik§mé yra
,Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas“ arba ,Paskirties
vieta. Grazinimas i siuntéjo iSsiuntimo vieta®,

TADA <PREKIAUTOJAS. Pristatymo vieta. Prekiautojo
identifikavimas> netaikoma

KITAIS ATVEJAIS <PREKIAUTOJAS. Pristatymo vieta.
Prekiautojo identifikavimas> yra ,0*

Paskirties vietos tipo kodas

PREKIAUTOJAS. Pristatymo
vieta. Prekiautojo identifikavimas

1- Paskirties vieta. Akcizais | Akcizais apmokestinamy
apmokestinamy prekiy | prekiy sandélio nuoroda
sandélis (Akcizo numeris) (1)

2 - Paskirties vieta. Bet kuri identifikavimo
Registruotas gavéjas priemoné (¥)

3— Paskirties vieta. Bet kuri identifikavimo
Laikinasis registruotas | priemoné ()
gavéjas

4 —  Paskirties vieta. (Netaikoma)

Tiesioginis pristatymas

5— Paskirties vieta. Nuo Bet kuri identifikavimo
akcizy mokéjimo priemoné (¥)
atleistas gavéjas

6 — Paskirties vieta. (Lauko <PREKIAUTOJAS.
Eksportas Pristatymo vieta> néra)

8 — Paskirties vieta (Lauko <PREKIAUTOQJAS.

nezinoma

Pristatymo vieta> néra)
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9 — Paskirties vieta. Bet kuri identifikavimo
Patvirtintas gavéjas priemoné (¥)
10 — Paskirties vieta. Bet kuri identifikavimo
Laikinasis patvirtintas priemoné (¥)
gavéjas
11 — Paskirties vieta. (Lauko <PREKIAUTOJAS.
GrazZinimas j siuntéjo Pristatymo vieta> néra)
i$siuntimo vieta,
gabenimo tarp jmoniy
(B2B), kai akcizai
sumoketi, atveju
(1)  Naudojamas duomeny rinkinyje <AKCIZAIS
APMOKESTINAMU PREKIU SANDELIS> esantis
identifikatorius <Akcizais apmokestinamy prekiy
sandélio nuoroda>.
() Kalbant apie pristatymo viets, ,Bet kuri identifikavimo
priemoné* reiskia: PYM mokétojo kodas arba bet kuris
kitas identifikavimo numeris.
(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 ir 2
kody sgrasus.)
Prekiautojo vardas ir JEI pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> reik§mé yra an..182
pavardé ,Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas®,
(pavadinimas) TADA <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)> yra
0
KITAIS ATVEJAIS <Prekiautojo vardas ir pavardé
(pavadinimas)> yra ,R*
2.7 ISTAIGA. Pristatymo Lauko <JSTAIGA. Pristatymo vieta. Muitiné> pasirinkimai
vieta. Muitiné yra aprasyti toliau pagal pozymj <Paskirties vietos tipo
kodas>:
,R* kai paskirties vietos tipo kodas yra ,,6
— Kitais atvejais netaikoma
Istaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 kody an8
numeris sgrasg.)
2.8 AKCIZAIS 9x
APMOKESTINAMUY
PRODUKTU

KATEGORIJA. Kodas
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Akcizais R (Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 Il priedo 3 kody sgrasg.) al
apmokestinamy
produkty
kategorijos kodas

2.9 PREKIAUTOJAS. C JEI pozymio <e-AD | e-SAD antraté. Vezimo
VeZimo organizatorius organizavimas>([E801) (arba <e-AD | e-SAD antrasté. Vezimo
organizavimas>([E815)) reik§mé yra ,Siuntéjas” arba , Gavéjas®,
TADA <PREKIAUTOJAS. Vezimo organizatorius> netaikoma
KITAIS ATVEJAIS <PREKIAUTOJAS. VeZimo
organizatorius> yra ,R*
PVM mokétojo 0 an..14
kodas
Prekiautojo vardas ir R an..182
pavardé (pavadinimas)
2.10 PREKIAUTOJAS. o
Pirmasis vezéjas
PVM mokétojo 0 an..14
kodas
Prekiautojo vardas ir R an..182
pavardé (pavadinimas)
6 lentelé
(nurodyta 5 straipsnyje)
Atsisakymas patenkinti jprastg praSyma
A C E F G
1 Iprasto praSymo praneSimas Su gabenimu susijusio jprasto prasymo prane$imo, kurio struktiira nustatyta
4 lenteléje, kontekstas.
2 Atmetimas 99x
Atmetimo data ir laikas ,dateTime"
Atmetimo prieZasties kodas Galimos reik§més: n.3
— 0 =kita
— 2 = atrankos kriterijus atitinkancio (-iy) e-AD | e-SAD nerasta
— 3 = baziniy duomeny néra
— 4 = akcizy jstaigy saraSo néra
— 5 =SEED duomeny néra
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— 7 = praSomi duomenys nezinomi
— 8 = didéjantis skaicius neatitinka leidZziamo intervalo
— 26 = nustatytas dublikatas
— 112 = neteisinga (kodo) verté
— 115 = nepalaikoma $ioje pozicijoje
7 lentelé
(nurodyta 6 straipsnio 1 dalyje)
Iprastas administracinio bendradarbiavimo prasymas
C B F G
POZYMIAI
Pragymo tipas Galimos reik3més: nl
1 = administracinis bendradarbiavimas
2 = rezervuota
Rezultaty pateikimo ,date”
terminas
TOLESNI
PRANESIMAI
Tolesniy pranesimy (Zr. 1l priedo 1 kody sgrasg.) an28
koreliacijos ID
I3davimo data ,date”
Siuntéjo valstybés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama | a2
narés kodas pagal Salies kodg, pateiktq Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 Il priedo 3 kody sgrase.
Siuntéjo jstaigos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo | an8
nuorodos numeris 4 kody sqrasg.)
Siuntéjo pareigiinas an..35
Adresato valstybés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama | a2

narés kodas

pagal Salies kodg, pateiktg Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sgrase.
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informacija

praSymo prieZasties kodas> reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais —,,0°

A C Ig) F G
Adresato jstaigos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo | an8
nuorodos numeris 4 kody sqrasg.)

Adresato pareigiinas an..35
Nacionalinés bylos an..99
nuorodos
identifikatorius
3 ADMINISTRACINIO — R jei pozymio <Pragymo tipas> reik§mé yra , 1
BENDRADARBIA- — Kitais atvejais netaikoma
VIMO PRASYMAS (Prasymo tipg Zr. 1a langelyje.)
Administracinio an..999
bendradarbiavimo
prasymo informacija
Administracinio Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos a2
bendradarbiavimo kodg, nustatytg Deleguotojo reglamento
prasymo (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
informacija_LNG
Zyma Sis pozymis naudojamas jprastame nl
administracinio bendradarbiavimo prasyme
siekiant pazyméti, ar taikoma specialioji salyga.
Galimos reiksmés:
0 = Netaikoma jokia specialioji salyga. Prasymas
pateiktas pagal standarting administracinio
bendradarbiavimo procediira.
1 = Taikoma specialioji salyga. Prasymui reikia skirti
daugiau démesio.
3.1 PRASYMO 99x
PRIEZASTIS. Kodas
Administracinio (Zr. 1l priedo 8 kody sgrasg.) n.2
bendradarbiavimo
praSymo prieZasties
kodas
ACO_Papildoma — R jei pozZymio <Administracinio bendradarbiavimo — an..999
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ACO_Papildoma — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos a2
informacija_LNG — Kitais atvejais netaikoma kodg, nustatytg Deleguotojo reglamento

(ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
3.1.1 NUORODA | 99x
RIZIKOS VERTINIMA
Kitas rizikos profilis an..999
Kitas rizikos — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos a2
profilis_LNG — Kitais atvejais netaikoma kodg, nustatytg Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
3.2 ARC sgrasas 99x
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo | an21
2 kody sgrasg.)
Sekos numeris Siame lauke pateikta reik§mé turi biiti didesné uz n.2
nulj.
3.3 PREKIAUTOJAS. 99x
Asmuo
Prekiautojo akcizo 3.3 a, b ir c atveju: turi biiti bent vienas i§ $iy pozymiy: Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI | anl3
numeris — <Prekiautojo akcizo numeris> SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius
— <PVM mokétojo kodas> (Akcizo numeris) <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)> arba duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS>
esantis identifikatorius <Laikino leidimo
nuoroda>.
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 Il priedo 1 ir 2
kody sgrasus.)
PVM mokétojo kodas an..14
Prekiautojo vardas ir an..182
pavardé (pavadinimas)
Valstybés narés kodas — R jei pozymio <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas) | Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama | a2
> reik§mé yra pateikta, o poZymiy <Prekiautojo akcizo pagal Salies kodg, pateiktg Deleguotojo reglamento
numeris> ir <PVM mokétojo kodas> reik§més néra pateiktos | (ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sgrase.
— Kitais atvejais netaikoma
(Prekiautojo akcizo numerj zr. 3.3a langelyje, PYM mokétojo kodg Zr.
3.3b langelyje, o Prekiautojo vardg ir pavardg (pavadinimg) — 3.3¢
langelyje.)
Gatvés pavadinimas an..65
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Namo numeris 0] an..11
Pasto kodas (0] an..10
Miestas 0] an..50
Telefono numeris o) an..35
Fakso numeris ) an..35
E. pasto adresas o) an..70
Kalba, kuria C — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos a2
nurodytas — Kitais atvejais netaikoma kodg, nustatytg Deleguotojo reglamento
pavadinimas ir adresas (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.

(NAD_LNG)
3.4 PATVIRTINAMIE]I (0] 9x
DOKUMENTAI
Trumpas C — R jei pozymio <Patvirtinamojo dokumento tipas> reikSmé an..999
patvirtinamojo yra ,Kita“
dokumento aprasas — Kitais atvejais netaikoma
(Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr. 3.4c langelyje, o Dokumento
atvaizdg — 3.4e langelyje.)
Trumpas C — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos a2
patvirtinamojo — Kitais atvejais netaikoma kodg, nustatytg Deleguotojo reglamento
dokumento (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
apraSas_LNG
Patvirtinamojo C Turi biiti bent vienas i3 $iy trijy lauky: an..999
dokumento nuoroda — <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>
(Trumpg patvirtinamojo dokumento aprasg zr. 3.4a langelyje, o
Dokumento atvaizdg — 3.4e langelyje.)
Patvirtinamojo C — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos a2
dokumento — Kitais atvejais netaikoma kodg, nustatytg Deleguotojo reglamento
nuoroda_LNG (ES) 2022/1636 Il priedo 1 kody sgrase.
Dokumento atvaizdas C Turi biiti bent vienas i§ $iy trijy lauky:

— <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpg patvirtinamojo dokumento aprasg zr. 3.4a langelyje, o
Patvirtinamojo dokumento nuorodg Zr. 3.4c langelyje.)
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Patvirtinamojo Turi biiti bent vienas i§ $iy trijy lauky: (Zr. 1l priedo 15 kody sqrasg.) an..4
dokumento tipas — <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr. 3.4¢ langelyje, o

Dokumento atvaizda — 3.4e langelyje.)

3.5 Prasomi atlikti 99x

VEIKSMAI
Administracinio (Zr. 1l priedo 9 kody sqrasg.) n.2
bendradarbiavimo
veiksmy kodas
ACO veiksmy — R jei pozymio <Administracinio bendradarbiavimo an..999
papildomasis kodas veiksmy kodas> reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais —,,0*

(Administracinio bendradarbiavimo veiksmy kodus Zr. 3.5a langelyje.)
ACO veiksmy — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos a2
papildomasis — Kitais atvejais netaikoma kodg, nustatytg Deleguotojo reglamento
kodas_LNG (ES) 2022/1636 I priedo 1 kody sgrase.

4 KONTAKTAS

Istaigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo | an8
numeris 4 kody sgrasg.)
Duomenis teikiantis an..35
akcizy pareigtinas
Tel. numeris an..35
Fakso numeris an..35
E. pasto adresas an..70

LT
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8 lentelé

(nurodyta 7 straipsnyje)

Atsakymo pranesimas

C E F G
POZYMIAI
Pranesimo tipas R Galimos reiksmes: nl
— 1 = atsakymo pranesimas, susijes su administraciniu
bendradarbiavimu
— 2 =rezervuota
TOLESNI PRANESIMAI R
Tolesniy pranesimy koreliacijos ID R (Zr. 1l priedo 1 kody sqrasg.) an28
I3davimo data R .date*
Siuntéjo valstybés narés kodas R Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Salies kodg, a2
pateiktg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sgrase.
Siuntéjo jstaigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody sqrasg.) an8
Siuntéjo pareigiinas an..35
Adresato valstybés narés kodas Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Salies kodg, a2
pateiktg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sgrase.
Adresato jstaigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody sqrasg.) an8
Adresato pareigtinas an..35
Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius — 0% jei pozymio <Tolesniy JEI poZymio <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> reik§mé atitinka an..99

pranesimy koreliacijos ID>
reik§mé neatitinka pra§ymo
pranesime pateikto pozZymio
<Tolesniy pranesimy
koreliacijos ID> reik§més
— R jei poZymio <Tolesniy
pranesimy koreliacijos ID>
reik§mé atitinka prasymo
pranesime pateikta poZymio
<Tolesniy pranesimy
koreliacijos ID> reiksme IR
praSymo prane$ime yra nurodytas
<Nacionalinés bylos nuorodos
identifikatorius>

prasymo pranesime pateikta poZymio <Tolesniy pranesimy
koreliacijos ID> reik§me IR prasymo pranesime yra nurodytas
<Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius>

TADA

<Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius> turi bati tapatus
prasymo pranesime nurodyto pozymio <Nacionalinés bylos nuorodos
identifikatorius> reik§mei.
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C D E F G
ATSAKYMAS R
Rezultaty pateikimo terminas C |3 airb atveju: ,dateTime"
— R jei pateikta poZymio -
Vélavimo pateikti rezultata priezasties kodas | C < Ats}isaﬁymo palzenlzinti (Zr. 11 priedo 3 kody sqrasg.) n.2
praSyma prieZasties kodas>
reik§mé
— Kitais atvejais netaikoma
(Atsisakymo patenkinti prasymg
prieZasties kodus zr. 3¢ langelyje.)
Atsisakymo patenkinti pra§yma prieZasties (0] (Zr. 1l priedo 4 kody sqrasg.) n.2
kodas
Atsisakymo patenkinti pradymg priezZasties C |— LR jei pateikta poZymio an..999
papildomasis kodas <Atsisakymo patenkinti
praSyma prieZasties kodas>
reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(Atsisakymo patenkinti prasymg
prieZasties kodus Zr. 3¢ langelyje.)
Atsisakymo patenkinti prasyma prieZasties C |— ,RY jei naudojamas (-i) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, nustatytq a2
papildomasis kodas_LNG susijes (-¢) teksto laukas (-ai) | Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1 kody sgrase.
— Kitais atvejais netaikoma
9 lentelé
(nurodyta 7 straipsnyje)
Priminimo praneSimas, susijes su administraciniu bendradarbiavimu
C E F G
POZYMIAI
Pranesimo tipas R Galimos reiksmés: nl
— 1 = priminimo pranesimas dél administracinio bendradarbiavimo
rezultaty
— 2 =rezervuota
TOLESNI PRANESIMAI R
Tolesniy pranesimy koreliacijos ID R (Zr. 1l priedo 1 kody sqrasg.) an28
Isdavimo data R ,date”

LT
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C E F G
Siuntéjo valstybés narés kodas R Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Salies kodg, a2
pateiktg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sgrase.
Siuntéjo jstaigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody sgrasg.) an8
Siuntéjo pareigiinas an..35
Adresato valstybés nares kodas R Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama pagal Salies kodg, a2
pateiktg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sgrase.
Adresato jstaigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody sgrasg.) an8
Adresato pareigiinas an..35
Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius — 0 jei pozymio <Tolesniy JEI pozymio <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> reik§mé atitinka
pranesimy koreliacijos ID> prasymo pranesime pateikta poZymio <Tolesniy pranesimy
reik§mé neatitinka praS§ymo | koreliacijos ID> reik§meg IR prasymo pranesime yra nurodytas
pranesime pateikto pozymio | <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius>
<Tolesniy pranesimy TADA
koreliacijos ID> reikmés <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius> turi biiti tapatus
— R jei pozymio <Tolesniy praSymo pranesime nurodyto poZymio <Nacionalinés bylos nuorodos
pranesimy koreliacijos ID> identifikatorius> reik§mei. an.99
reik§mé atitinka prasymo N
pranesime pateiktg poZymio
<Tolesniy pranesimy
koreliacijos ID> reik§me IR
praSymo pranesime yra
nurodytas <Nacionalinés bylos
nuorodos identifikatorius>
— Kitais atvejais netaikoma
10 lentelé
(nurodyta 6 straipsnio 3 dalyje, 9 straipsnio 1 dalyje ir 10 ir 16 straipsniuose)
Administracinio bendradarbiavimo rezultatai
B C E F G
TOLESNI PRANESIMAI R
Tolesniy pranesimy R (Zr. I priedo 1 kody sgrasg.) an28
koreliacijos ID
ISdavimo data R ,date
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C E I8 G
Siuntéjo valstybés narés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama a2
kodas pagal Salies kodg, pateiktq Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 Il priedo 3 kody sgrase.
Siuntéjo jstaigos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 an8
nuorodos numeris kody sgrasg.)
Siuntéjo pareigiinas an..35
Adresato valstybés narés Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama a2
kodas pagal Salies kodg, pateiktq Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 Il priedo 3 kody sgrase.

Adresato jstaigos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 an8
nuorodos numeris kody sgrasg.)
Adresato pareigiinas an..35
Nacionalinés bylos ,0* jei pozymio <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> | JEI poZymio <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> an..99
nuorodos reik§mé neatitinka prasymo pranesime pateikto reik§mé atitinka prasymo pranesime pateiktg pozymio
identifikatorius poZymio <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> reik§me IR

reik§més praSymo pranesime yra nurodytas <Nacionalinés bylos

,R*, jei pozymio <Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> | nuorodos identifikatorius>

reik§me¢ atitinka praSymo pranesime pateikta poZzymio | TADA

<Tolesniy pranesimy koreliacijos ID> reik§me IR <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius> turi

praSymo pranesime yra nurodytas <Nacionalinés bylos | bati tapatus pra§ymo pranesime nurodyto poZymio

nuorodos identifikatorius> <Nacionalinés bylos nuorodos identifikatorius>

— Kitais atvejais netaikoma reik$mei.

KONTAKTAS
[staigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 an8
numeris kody sgrasg.)
Duomenis teikiantis an..35
akcizy pareiglinas
Tel. numeris an..35
Fakso numeris an..35
E. pasto adresas an..70

LT
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C E I8 G
(ADMINISTRACINIO 99x
BENDRADARBIAVIMO)

VEIKSMU
REZULTATAS
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 an21
kody sgrasg.)
Sekos numeris — 0% jei yra nurodytas <ARC> Siame lauke pateikta reikmé turi biiti didesné uz nulj. | n..2
— Kitais atvejais netaikoma
(ARC zr. 3a langelyje.)
Administracinio (Zr. 11 priedo 9 kody sgrasg.) n.2
bendradarbiavimo
veiksmy kodas
ACO veiksmy — R jei poZymio <Administracinio bendradarbiavimo an..999
papildomasis kodas veiksmy kodas> reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais —,,0*
(Administracinio bendradarbiavimo veiksmy kodus Zr. 3¢
langelyje.)
ACO veiksmy — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
papildomasis — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
kodas_LNG 1T priedo 1 kody sgrase.
Negal¢jimo vykdyti ACO (Zr. 1l priedo 11 kody sqrasg.) n.2
veiksmus prieZasties
kodas
Negaléjimo vykdyti ACO — R jei pozymio <Negaléjimo vykdyti ACO veiksmus an..999
veiksmus prieZasties priezasties kodas> reik§mé yra ,Kita“
papildomasis kodas — Kitais atvejais —,0°
(Negaléjimo vykdyti ACO veiksmus prieZasties kodus zr. 3f
langelyje.)
Negaléjimo vykdyti ACO — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
veiksmus prieZasties — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
papildomasis I priedo 1 kody sgrase.
kodas LNG
Paskirties vietoje Galimos reiksmés: n.2

nustatyti faktai

0 = kiti nustatyti faktai

1 = (rezervuota)

2 = siunta tvarkinga

3 = siunta paskirties vietos nepasieké
4 = siunta gauta pavéluotai

5 = nustatytas trikumas
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E

6 = akcizais apmokestinami produktai netvarkingi
7 = siunta nejrayta | sandéliuojamy prekiy apskaita
8 = nepavyko susisiekti su prekiautoju

9 = dinges prekiautojas

10 = nustatytas perteklius

11 = neteisingas EPC

12 = neteisingas paskirties vietos tipo kodas

13 = skirtumai patvirtinti

14 = rekomenduojama procediirg uzbaigti rankiniu
badu

15 = rekomenduojama sustabdyti gabenima

16 = nustatyti pazeidimai

Kitos riiSies nustatyti
faktai

,R jei pozymio <Paskirties vietoje nustatyti faktai>
reik§mé yra Kiti nustatyti faktai®

— Kitais atvejais netaikoma

(Paskirties vietoje nustatytus faktus Zr. 3i langelyje.)

an..999

Kitos riiSies nustatyti
faktai LNG

— R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai)
— Kitais atvejais netaikoma

Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1T priedo 1 kody sgrase.

a2

Papildomi paaigkinimai

an..999

Papildomi
paaiskinimai_LNG

— R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai)
— Kitais atvejais netaikoma

Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg,
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
II priedo 1 kody sgrase.

a2

Patikrinimo ataskaitos
nuoroda

(Zr. 11 priedo 2 kody sqrasg.)

Pranesimas ,Patikrinimo ataskaita“ yra sistemoje
(iskaitant atvejj, kai jis jtrauktas j gautg pranesima
,Ankstesni gabenimo duomenys*) ir jo poZymio
<Patikrinimo ataskaitos nuoroda> reik§mé yra tokia
pati, kaip ir pateiktame pranesime. Be to, jei poZymio
<ARC> reik§meé yra nurodyta pateiktame pranesime, tai
ji sutampa su pozymio <ARC> reik§me, nurodyta
pranesime ,Patikrinimo ataskaita“.

(ARC zr. 3a langelyje.)

anl6

LT

S1 Tl 20T 1710



lof¥6¥¢/szog/idur Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

0£/6€

C E I8 G
PASYMAS PATEIKTI
GRIZTAMAJA
INFORMACIJA
Prayta pateikti Galimos reiksmes: nl
griZztamajg informacija 0 = griZtamosios informacijos neprasyta
arba ji pateikta 1 = prasyta pateikti griZtamajg informacija
2 = grjZtamoji informacija pateikta
Tolesni veiksmai Bent vienas i§ $iy dviejy lauky, jei nurodytas 4a langelis: an..999
— <Tolesni veiksmai>
— <Informacijos svarba>
Tolesni veiksmai_ LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
— Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
Il priedo 1 kody sgrae.
Pateiktos informacijos Bent vienas i§ $iy dviejy lauky, jei nurodytas 4a langelis: an..999
svarba — <Tolesni veiksmai>
— <Informacijos svarba>
Informacijos — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
svarba_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
II priedo 1 kody sgrae.
PATVIRTINAMIEJI 9x
DOKUMENTAI
Trumpas patvirtinamojo — R jei poZymio <Patvirtinamojo dokumento tipas> an..999
dokumento aprasas reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(Patvirtinamojo dokumento tipa zr. 5f langelyje.)
Trumpas patvirtinamojo — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
dokumento — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
aprasas_LNG 1 priedo 1 kody sgrase.
Patvirtinamojo Turi biti bent vienas i $iy trijy lauky: an..999

dokumento nuoroda

— <Trumpas patvirtinamojo dokumento aprasas>
—  <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpa patvirtinamojo dokumento aprasa zr. 5a
langelyje, o Dokumento atvaizdg — 5e langelyje.)
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Patvirtinamojo ,R* jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
dokumento — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
nuoroda_LNG Il priedo 1 kody sgrase.

Dokumento atvaizdas Turi bati bent vienas i $iy trijy lauky:

— <Trumpas patvirtinamojo dokumento aprasas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpg patvirtinamojo dokumento aprasg Zr. 5a langelyje, o

Patvirtinamojo dokumento nuorodg Zr. 5¢ langelyje.)
Patvirtinamojo Turi bati bent vienas i $iy trijy lauky: (Zr. 1l priedo 15 kody sqrasg.) an..4
dokumento tipas — <Trumpas patvirtinamojo dokumento aprasas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Trumpg patvirtinamojo dokumento aprasg zr. 5a langelyje,

Patvirtinamojo dokumento nuorodg Zr. 5¢ langelyje, o

Dokumento atvaizdg — 5e langelyje.)

11 lentelé
(nurodyta 9 straipsnio 2 dalyje ir 11 straipsnyje)
Patikrinimo ataskaita

C E F G
POZYMIAI
Pranesimo tipas Galimos reiksmes: nl

1 = patvirtintas dokumentas
Patikrinimo ataskaitos — ,R*“—po sékmingo patvirtinimo ,dateTime"

patvirtinimo data ir
laikas

— Kitais atvejais netaikoma

LT
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2 PATIKRINIMO R
ATASKAITOS
ANTRASTE
a Patikrinimo ataskaitos R (Zr. 1 priedo 2 kody sgrasq.) anl6
nuoroda
2.1 PATIKRINIMA R
ATLIEKANTI J[STAIGA
a Patikrinimg atliekancios 0] (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 an8
jstaigos nuorodos kody sgrasg.)
numeris
b Valstybés narés kodas C | 2.1.b,¢ d, e, f, ir gatveju: Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama a2
— R isskyrus <Namo numeris>, kuris yra , 0 jei pagal Salies kodg, pateiktq Deleguotojo reglamento
pozymio <Patikrinima atliekancios jstaigos nuorodos | (ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sgrase.
. - ~ numeris> reik§mé néra pateikta
c Patl.krlmmq at!le.kanaos C | _ Kitais atvejais netaikoma an..35
jstaigos pavadinimas (Patikrinimg atliekancios jstaigos nuorodos numerj zr. 2.1a
d Gatvés pavadinimas C | langelyje.) an..65
e Namo numeris C an..11
f Pasto kodas C an..10
g Miestas C an..50
h Telefono numeris C | 2.1.h,iirjatveju: an..35
) ) Jei pozymio <Patikrinimg atliekancios jstaigos nuorodos
! Fakso numeris C | numeris> reiksmé néra pateikta, turi bati pateikta bent an..35
j . pasto adresas Cc | vieno 8 siy trijy poiymiq reik§meé: an..70
— <Telefono numeris>
— <Fakso numeris>
— <E. pasto adresas>
— Kitais atvejais né vienas i$ trijy poZymiy netaikomas
(Patikrinimg atliekancios jstaigos nuorodos numerj zr. 2.1a
langelyje.)
k Kalba, kuria nurodytas C | ,RY jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
pavadinimas ir adresas nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
(NAD_LNG) II priedo 1 kody sgrae.
3 AKCIZAIS C Turi biti vienas i§ lauky <AKCIZAIS APMOKESTINAMUY
APMOKESTINAMUY PREKIY GABENIMAS> arba <KITAS LYDIMASIS
PREKIU GABENIMAS DOKUMENTAS>
a ARC R (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 an21

kody sgrasg.)
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Sekos numeris Siame lauke pateikta reik§mé turi biiti didesné uz nulj. | n..2
KITAS LYDIMASIS Turi biiti vienas i§ lauky <AKCIZAIS APMOKESTINAMUY
DOKUMENTAS PREKIY GABENIMAS> arba <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS>
Kito lydimojo Galimos reiksmes: nl
dokumento tipas 0 = Kita
2 = (rezervuota)
Trumpas Kito lydimojo ,R jei pozymio <Kito lydimojo dokumento tipas> reik§mé an...350
dokumento aprasas yra Kita“
Kitais atvejais netaikoma
Trumpas Kito lydimojo — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, n2
dokumento — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
aprasas_LNG I priedo 1 kody sgrase.
Kito lydimojo an...350
dokumento numeris
Kito lydimojo ,date”
dokumento data
Kito lydimojo
dokumento atvaizdas
I$siuntimo valstybé naré Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama a2
pagal Salies kodg, pateiktq Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 Il priedo 3 kody sgrase.
Paskirties valstybé naré Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama a2

pagal Salies kodg, pateiktg Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 I priedo 3 kody sqrase.
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4.1 PREKIAUTOJAS. Asmuo, 9x
dalyvaujantis gabenant
prekes
Prekiautojo akcizo C | Turi bati bent vienas i§ $iy poZymiy: Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI anl3
numeris — <Prekiautojo akcizo numeris> SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius
— <Prekiautojo identifikavimas> (Akcizo numeris) <Prekiautojo akcizo numeris> arba
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)> duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Laikino leidimo nuoroda>.
(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody
sgrasg.)
Prekiautojo C | Turi bati bent vienas i§ $iy poZymiy: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas nacionalinis anl6
identifikavimas — <Prekiautojo akcizo numeris> numeris.
— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)>
Prekiautojo vardas ir C | Turi bati bent vienas i§ $iy poZymiy: — an..182
pavardé (pavadinimas) — <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)>
Prekiautojo tipas 0 Galimos reik§més yra tokios: n.2
1 = siuntéjas
2 = gavéjas
3 = fiskalinis agentas
4 = pardavéjas
5 = atsakingas asmuo
6 = klientas privatus asmuo
Valstybés narés kodas C | ,RY jei poZymio <Prekiautojo vardas ir pavardé (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 3 a2
(pavadinimas)> reik§mé yra pateikta IR pozymiy kody sgrasg.)
<Prekiautojo akcizo numeris> ir <Prekiautojo
identifikatorius> reik§més néra pateiktos.
Kitais atvejais netaikoma
Gatvés pavadinimas 0] an..65
Namo numeris 0 an..11
Pasto kodas o an..10
Miestas 0) an..50
Kalba, kuria nurodytas C | — ,RY jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2

pavadinimas ir adresas
(NAD_LNG)

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1 priedo 1 kody sgrase.

S1 ¢l $20T ‘110

LT



0L/¥¥

lofy6¥¢/szog/idwr Saxfijp/noedomna-erep//:dny 117

A C E I8 G
Telefono numeris an..35
E. pasto adresas an..70

4.2 PREKIU RUSIS 999x
Prekiy apragymas an..55
KN kodas — ,R“ jei pozymio <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS. Siame lauke pateikta reik§mé turi biiti didesné uz nulj. n8

Kito lydimojo dokumento atvaizdas> reik§meé
nepateikta lauke <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(Zr. 4 duomeny grupe ir 4f langelj)
Komercinis prekiy an..999
apraSymas
Papildomas kodas an..35
Kiekis — ,R“ jei pozymio <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS. | Siame lauke pateikta reikimé turi biiti didesné uz nulj. | n..15.3
Kito lydimojo dokumento atvaizdas> reik§meé
nepateikta lauke <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(zr. 4 duomeny grupe ir 4f langelj)
Matavimo vieneto kodas — ,R“ jei pozymio <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS. | (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 11 | n..2
Kito lydimojo dokumento atvaizdas> reik§meé kody sgrasg.)
nepateikta lauke <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(Zr. 4 duomeny grupe ir 4f langelj)
Bruto masé Bruto mase turi biiti ne mazesné uz neto mase. n..16,6
Siame lauke pateikta reik§mé turi bati didesné uz nulj.
Neto masé Bruto masé turi biiti ne maZesné uz neto mase. n..16,6

Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj.
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4.3 TRANSPORTO — ,R" jei poZymio <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS.
PRIEMONE Kito lydimojo dokumento atvaizdas> reiksmeé
nepateikta lauke <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(2r. 4 duomeny grupe ir 4f langelj)
Prekiautojo vardas ir an..182
pavardé (pavadinimas)
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
Vezéjo Salis Nurodyti Salies kodg, pateiktg Deleguotojo reglamento a2
(ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sgrase.
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Transporto priemonés Nurodyti transporto priemonés riisj, naudojant Deleguotojo n..2
risies kodas reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 6 kody sgrase
pateiktus kodus.
ACO_Papildoma — R jei pozymio <TRANSPORTO PRIEMONE. an..999
informacija Transporto priemonés risies kodas> yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(2r. 4.3g langelj)
ACO_Papildoma — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
informacija_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1 priedo 1 kody sgrase.
Registracija an..35
Registracijos 3alis Nurodyti Salies kodg, pateiktg Deleguotojo reglamento a2
(ES) 2022/1636 Il priedo 3 kody sgrase.
5 PATIKRINIMO
ATASKAITA
Patikrinimo data ,date
Patikrinimo vieta an..350
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Patikrinimo vieta_LNG Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
Il priedo 1 kody sgrase.
Patikrinimo tipas Galimos reiksmés: nl
1 = fizinis patikrinimas
2 = dokumenty tikrinimas
Patikrinimo priezastis Galimos reik$mes: nl
0 = kita priezastis
1 = patikrinimas pradétas atsitiktine tvarka
2 = jvykis, apie kurj pranesta
3 = gautas pagalbos prasymas
4 = praSymas i§ kitos jstaigos
5 = gautas jspéjimas
Papildoma nuoroda j an..350
kilmés vietg
Papildoma nuoroda | — R jei naudojamas susijes teksto laukas Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
kilmés vieta_ LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
I priedo 1 kody sgrase.
Patikrinimg atliekancio an..350
pareigiino tapatybé
Patikrinimg atliekancio Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
pareigiino tapatybé_LNG nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1T priedo 1 kody sgrase.
Galutiné patikrinimo Galimos reik3més: nl
isvada 1 = patenkinama
2 = nustatyti nereikmingi neatitikimai
3 = rekomenduojama sustabdyti gabenima
4 = ketinimas pateikti reikalavimg pagal Tarybos
direktyvos (ES) 2020/262 9 arba 46 straipsnj
5 = nustatytas leidZziamas praradimas pagal Tarybos
direktyvos (ES) 2020/262 6 arba 45 straipsnj
Reikalingas patikrinimas Galimos reik§més: nl

prekiy atvezimo metu

0 = ,Ne“ arba ,Neteisinga“
1 =, Taip“ arba , Teisinga“
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Zyma Sis pozymis rodo patikrinimo rezultatg. Galimos nl
reik§mes:
0 = Patikrinimo rezultatai teigiami, paZeidimy
nenustatyta.
1 = Patikrinimo rezultatai neigiami, nustatyta pazeidimy.
Pastabos an..350
Pastabos_LNG ,R*, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
— Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1T priedo 1 kody sgrase.
5.1 ATLIKTAS 99x
PATIKRINIMO
VEIKSMAS
Atliktas patikrinimo Galimos reiksmes: n.2
veiksmas 0 = kitas patikrinimo veiksmas
1 = patikrinti suskaiciuoti paketai
2 = igkrauta
3 = atidaryti paketai
4 = anotuota spausdintiné dokumenty kopija
5 = skaiciavimas
6 = atranka
7 = administracinis patikrinimas
8 = pasvertos | i§matuotos prekeés
9 = atsitiktiné patikra
10 = jrasy kontrolé
11 = palyginti pateiktus dokumentus su e-AD | e-SAD
Kitas patikrinimo — R jei poZymio <Atliktas patikrinimo veiksmas> an..350
veiksmas reik§mé yra ,,0
— Kitais atvejais netaikoma
(Atliktus patikrinimo veiksmus zr. 5.1a langelyje.)
Kitas patikrinimo — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
veiksmas_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1T priedo 1 kody sgrase.
5.2 PATVIRTINAMIEJI — R jei poZymio <Patikrinimo prieZastis> reik§mé 9x
IRODYMAI yra ,2“
— Kitais atvejais —,,0*
(Patikrinimo prieZasties kodus zr. 5e langelyje.)
I3duodancioji institucija an..35
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I8duodancioji — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
institucija_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636

Il priedo 1 kody sgrase.
[rodymy risies kodas (Zr. 11 priedo 6 kody sgrasq.) n..2
[rodymy risies — LR jei pozymio <Jrodymy riisies kodas> reik§mé yra an..350
papildomasis kodas JKita“
— Kitais atvejais netaikoma
(Irodymy riisies kodus Zr. 5.2¢ langelyje.)
[rodymy risies — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
papildomasis — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
kodas_LNG Il priedo 1 kody sgrae.
Nuoroda j jrodyma an..350
Nuoroda j jrodyma_LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
— Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1 priedo 1 kody sgrase.
[rodymo atvaizdas
5.3 NEPATENKINAMO 9x
PREKIY GAVIMO
PRIEZASTIS
Nepatenkinamo prekiy (Zr. 1 priedo 12 kody sgrasq.) n.2
gavimo prieZasties kodas
Papildoma informacija — R jei pozymio <Nepatenkinamo prekiy gavimo an..350
priezasties kodas> reiksmé yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(Nepatenkinamo prekiy gavimo prieZasties kodus Zr. 5.3a
langelyje.)
Papildoma — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2

informacija_LNG

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1T priedo 1 kody sgrase.
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5.4 SU VEZIMU SUSIJUSI 99x
INFORMACIJA
Transporto priemonés (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 7 n.2
kodas kody sgrasg.)
Transporto priemoniy — LR jei pozymio <Transporto priemonés kodas> an..35
identifikavimas reik§mé néra ,Stacionarts transportavimo jrenginiai
— Kitais atvejais netaikoma
(Transporto priemonés kodus Zr. 5.4a langelyje.)
Komercinés plombos an..35
identifikavimas
Informacija apie plombg an..350
Informacija apie — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
plombg_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1 priedo 1 kody sgrase.
Papildoma informacija an..350
Papildoma — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
informacija_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1 priedo 1 kody sgrase.
5.5 PATIKRINIMO 99x
ATASKAITOS
pagrindiniai duomenys
Pagrindiniy duomeny — R jei yra laukas <AKCIZAIS APMOKESTINAMU Si reikmé — susijusio e-AD [ e-SAD pagrindiniy n.3
jraso unikali nuoroda PREKIY GABENIMAS> duomeny <Pagrindiniy duomeny jraso unikali
— Kitais atvejais netaikoma nuoroda> ir turi bati unikali visame pranesime.
Siame lauke pateikta reikmé turi biiti didesné uz nulj.
Prekiy apragymas — 0% jei yra laukas <KITAS LYDIMASIS — an..55
DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
KN kodas — ,R" jeiyralaukas <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS> | Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj. | n8

— Kitais atvejais netaikoma
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Papildomas kodas — 0 jei yra laukas <KITAS LYDIMASIS — an..35
DOKUMENTAS>

— Kitais atvejais netaikoma
Trikumo arba Galimos reiksmes: al
pertekliaus nuoroda S = trikumas

E = perteklius

Pastebétas triikumas arba — R jei nurodytas pozymis <Tritkumo arba pertekliaus | Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj. | n..15.3
perteklius nuoroda>

— Kitais atvejais netaikoma

(Tritkumo arba pertekliaus nuorodas zr. 5.5e langelyje.)
Pastabos an..350
Pastabos LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2

— Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636

1 priedo 1 kody sgrase.
5.5.1 NEPATENKINAMO 9x
PREKIU GAVIMO
PRIEZASTIS
Nepatenkinamo prekiy (Zr. 1l priedo 12 kody sqrasg.) n.2
gavimo prieZasties kodas
Papildoma informacija — R jei poZymio <Nepatenkinamo prekiy gavimo an..350
priezasties kodas> reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais —,,0*

(Nepatenkinamo prekiy gavimo prieZasties kody nuorodas Zr.

5.5.1a langelyje.)
Papildoma — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2

informacija_LNG

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1T priedo 1 kody sgrase.
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12 lentelé

(nurodyta 14 straipsnyje)

Ivykio ataskaita
C E I8 G
POZYMIAI
Pranesimo tipas Galimos reiksmes: nl
1 = pradinis duomeny pateikimas
3 = patvirtintas dokumentas
[vykio ataskaitos — ,R“—po sékmingo patvirtinimo ,dateTime"
patvirtinimo data ir — Kitais atvejais netaikoma
laikas
IVYKIO ATASKAITOS
ANTRASTE
[vykio ataskaitos — R jei poZymio <Pranesimo tipas> reik§mé yra , 3 (Zr. Il priedo 2 kody sgrasg.) anl6
numeris — Kitais atvejais netaikoma
(Pranesimo tipg zr. 1a langelyje.)
[vykio ataskaitg — R jei poZymio <Pranesimo tipas> reik§mé yra , 1 Pozymio <[vykio ataskaitg pateikusios VN nuoroda> an..35
pateikusios VN nuoroda arba , 3 o ataskaita pateikusi VN yra kita nei VN, formatas yra:
kurioje nutiko jvykis — 2 raidiniai Zenklai: Ivykio ataskaitg pateikusios
— 0% jei pozymio <Prane$imo tipas> reik§mé yra ,1* nacionalinés administravimo institucijos
arba ,3“ o ataskaitg pateikusi VN yra VN, kurioje identifikatorius
nutiko jvykis — po to pateikiamas nacionaliniu lygiu priskirtas
— Kitais atvejais netaikoma unikalus kodas.
(Pranesimo tipg zr. 1a langelyje.)
Akcizy istaigos an8
nuorodos numeris
Valstybé nare, kurioje (Zr. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 a2
nutiko jvykis Il priedo 3 kody sgrasg.)
AKCIZAIS Turi bati viena i§ duomeny grupiy <AKCIZAIS
APMOKESTINAMU APMOKESTINAMU PREKIYJ GABENIMAS> arba <KITAS
PREKIU GABENIMAS LYDIMASIS DOKUMENTAS>
ARC (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 an21
kody sgrasg.)
Sekos numeris Siame lauke pateikta reik§mé turi biiti didesné uz nulj. | n..2
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numeris

— <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)>

SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius
(Akcizo numeris) <Prekiautojo akcizo numeris> arba
duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Laikino leidimo nuoroda>.

(Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 II priedo 1 kody

sgrasg.)

A C E I8 G
4 KITAS LYDIMASIS Turi bati viena i§ duomeny grupiy <AKCIZAIS
DOKUMENTAS APMOKESTINAMU PREKIYJ GABENIMAS> arba <KITAS
LYDIMASIS DOKUMENTAS>
Kito lydimojo Galimos reiksmés: nl
dokumento tipas 0 = Kita
2 = (rezervuota)
Trumpas Kito lydimojo — R jei poZymio <Kito lydimojo dokumento tipas> — an..350
dokumento apraas reiksmé yra ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
Trumpas Kito lydimojo — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) — a2
dokumento — Kitais atvejais netaikoma
aprasas_LNG
Kito lydimojo an..350
dokumento numeris
Kito lydimojo date”
dokumento data
Kito lydimojo
dokumento atvaizdas
I$siuntimo valstybé naré Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama a2
pagal Salies kodg, pateiktq Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 Il priedo 3 kody sgrase.
Paskirties valstybé naré Nacionaliné administravimo institucija, identifikuojama a2
pagal Salies kodg, pateiktq Deleguotojo reglamento
(ES) 2022/1636 I priedo 3 kody sqrase.
4.1 PREKIAUTOJAS. Asmuo, 9x
dalyvaujantis gabenant
prekes
Prekiautojo akcizo — Turi bati bent vienas i§ $iy poZymiy: Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI anl3
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Prekiautojo — Turi bati bent vienas i§ $iy poZymiy: PVM mokétojo kodas arba bet kuris kitas nacionalinis anl6
identifikavimas — <Prekiautojo akcizo numeris> numeris.

— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)>
Prekiautojo vardas ir C — Turi bati bent vienas i§ $iy poZymiy: — an..182
pavardé (pavadinimas) — <Prekiautojo akcizo numeris>
— <Prekiautojo identifikavimas>
— <Prekiautojo vardas ir pavardé (pavadinimas)>
Prekiautojo tipas ) Galimos reik§més yra tokios: n.2
1 = siuntéjas
2 = gavéjas
3 = fiskalinis agentas
4 = pardavéjas
5 = atsakingas asmuo
6 = klientas privatus asmuo
Valstybés narés kodas C — R jei pozymio <Prekiautojo vardas ir pavardé (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 3 a2
(pavadinimas)> reik§mé yra pateikta IR poZymiy kody sgrasg.)
<Prekiautojo akcizo numeris> ir <Prekiautojo
identifikatorius> reik§més néra pateiktos.
— Kitais atvejais netaikoma
Gatvés pavadinimas ) an..65
Namo numeris 0 an..11
Pasto kodas ) an..10
Miestas 0 an..50
Kalba, kuria nurodytas C — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
pavadinimas ir adresas — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
(NAD_LNG) II priedo 1 kody sgrae.
Telefono numeris ) an..35
Fakso numeris ) an..35
E. pasto adresas () an..70
4.2 PREKIY RUSIS 0 999x
Prekiy aprasymas 0) an..55
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KN kodas — ,R* jei pozymio <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS. | Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj. | n8
Kito lydimojo dokumento atvaizdas> reik§mé
nepateikta lauke <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma (Zr. 4 duomeny grupe ir 4f
langelj)
Komercinis prekiy an..999
apraSymas
Papildomas kodas an..35
Kiekis — ,R* jei pozymio <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS. | Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj. | n..15.3
Kito lydimojo dokumento atvaizdas> reikmé
nepateikta lauke <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(Zr. 4 duomeny grupe ir 4f langelj)
Matavimo vieneto kodas — R jei pozymio <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS. | (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 11 | n..2
Kito lydimojo dokumento atvaizdas> reikmé kody sgrasg.)
nepateikta lauke <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(Zr. 4 duomeny grupe ir 4f langelj)
Bruto masé Bruto mase turi biiti ne maZesné uZz neto mase. n..16,6
Siame lauke pateikta reik§mé turi bati didesné uz nulj.
Neto masé Bruto mase turi biiti ne maZesné uz neto mase. n..16,6
Siame lauke pateikta reik§mé turi bati didesné uz nulj.
4.3 TRANSPORTO — ,R% jei poZymio <KITAS LYDIMASIS DOKUMENTAS.
PRIEMONE Kito lydimojo dokumento atvaizdas> reik§mé
nepateikta lauke <KITAS LYDIMASIS
DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
(Zr. 4 duomeny grupe ir 4f langelj)
Prekiautojo vardas ir an..182
pavardé (pavadinimas)
Gatvés pavadinimas an..65
Namo numeris an..11
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Vezéjo Salis Nurodyti Salies kodg, pateiktg Deleguotojo reglamento a2
(ES) 2022/1636 II priedo 3 kody sgrase.
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Transporto priemonés Nurodyti transporto priemonés rii$j, naudojant n..2
risies kodas Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 1l priedo 6 kody
sarase pateiktus kodus.
ACO_Papildoma — ,R* jei pozymio <TRANSPORTO PRIEMONE. an..999
informacija Transporto priemonés risies kodas> reik§mé yra
»Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(Zr. 4 duomeny grupe ir 4.3g langel))
ACO_Papildoma — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
informacija_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1T priedo 1 kody sgrase.
Registracija an..35
Registracijos 3alis Nurodyti Salies kodg, pateiktg Deleguotojo reglamento a2
(ES) 2022/1636 I priedo 3 kody sqrase.
IVYKIO ATASKAITA
Ivykio data »date"
[vykio vieta an..350
[vykio vieta_LNG — R jei naudojamas susijes teksto laukas Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
— Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
I priedo 1 kody sgrae.
Akcizy pareigiino an..35
identifikavimas
Duomenis teikiantis an..35
asmuo
Duomenis teikiancio (Zr. 11 priedo 10 kody sqrasg.) n.2

asmens kodas
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Duomenis teikiancio — R jei poZymio <Duomenis teikianc¢io asmens kodas> an..350
asmens papildomasis reik§mé yra ,Kita“
kodas — Kitais atvejais —,0°
(Duomenis teikiancio asmens kodg Zr. 5f langelyje.)
Duomenis teikiancio — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
asmens papildomasis — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
kodas_LNG 1 priedo 1 kody sgrase.
Vezimo organizavimo Galimos reik3més: nl
pasikeitimas 1 = siuntéjas
2 = gavéjas
3 = prekiy savininkas
4 = Kita
Pastabos an..350
Pastabos LNG — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
— Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
I priedo 1 kody sgrase.
IVYKIO JRODYMAI 9x
I§duodancioji institucija an..35
I§duodancioji — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
institucija_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
Il priedo 1 kody sgrae.
[rodymy risies kodas (Zr. 11 priedo 6 kody sqrasg.) n.2
[rodymy risies — R jei pozymio <[rodymy riisies kodas> reik§mé yra an..350
papildomasis kodas ,Kita“
— Kitais atvejais netaikoma
(Irodymy riisies kodus Zr. 6¢ langelyje.)
[rodymy riisies — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
papildomasis — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
kodas_LNG 1T priedo 1 kody sgrase.
Nuoroda j jrodyma an..350

LT

S1 Tl 20T 1710



lof¥6¥¢/szog/idur Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

(\YAVAS

C E I8 G

Nuoroda j jrodyma_LNG R Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
Il priedo 1 kody sgrase.
[rodymo atvaizdas )
PREKIAUTOJAS. Naujas C — Netaikoma, jei poZymio <Vezimo organizavimo
veZimo organizatorius pasikeitimas> reik§mé yra 1 ,,2“ arba jis
nenaudojamas
— Kitais atvejais — ,R®
(Vezimo organizavimo pasikeitimas Zr. 5i langelyje.)

PVM mokétojo kodas ¢} an..14
Prekiautojo vardas ir R an..182
pavardé (pavadinimas)
Gatvés pavadinimas R an..65
Namo numeris 0 an..11
Pasto kodas R an..10
Miestas R an..50
Kalba, kuria nurodytas R Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
pavadinimas ir adresas nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
(NAD_LNG) 1 priedo 1 kody sgrase.
PREKIAUTOJAS. Naujas 0
vezéjas
PVM mokétojo kodas ) an..14
Prekiautojo vardas ir R an..182
pavardé (pavadinimas)
Gatvés pavadinimas R an..65
Namo numeris 0 an..11
Pasto kodas R an..10
Miestas R an..50
Kalba, kuria nurodytas R Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2

pavadinimas ir adresas
(NAD_LNG)

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1T priedo 1 kody sgrase.
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informacija_LNG

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1T priedo 1 kody sgrase.

C E I8 G
9 SU VEZIMU SUSIJUSI 99x
INFORMACIJA
Transporto priemonés (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 7 n.2
kodas kody sgrasg.)
Transporto priemoniy — Netaikoma, jei poZymio <Transporto priemonés an..35
identifikavimas kodas> reik§mé yra ,Stacionaris transportavimo
jrenginiai“
— Kitais atvejais — ,R"
(Transporto priemonés kodus zr. 9a langelyje.)
Komercinés plombos an..35
identifikavimas
Informacija apie plomba an..350
Informacija apie — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
plombg_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
I priedo 1 kody sgrase.
Papildoma informacija an..350
Papildoma — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
informacija_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636
1T priedo 1 kody sgrase.
10 IVYKIO ATASKAITA. — 0% jei naudojamas poZymis <PREKIAUTOJAS. 99x
Pagrindiniai duomenys Naujas vezimo organizatorius>, <PREKIAUTOJAS.
Naujas veZéjas> arba <SU VEZIMU SUSJJUSI
INFORMACIJA>
— Kitais atvejais — ,R"
(,PREKIAUTOJAS. Naujas vezimo organizatorius® zr. 7
duomeny grupéje, ,PREKIAUTOJAS. Naujas vezéjas” zr. 8
duomeny grupéje ir ,SU VEZIMU SUSIJUSI
INFORMACIJA“ Zr. 9 duomeny grupéje.)
[vykio rsies kodas (Zr. 1l priedo 14 kody sqrasg.) n.2
Susijusi informacija — R jei pozymio <[vykio rusies kodas> reik§mé yra , 0 an..350
— Kitais atvejais —,,0*
(Ivykio rissies kodus Zr. 10a langelyje.)
Susijusi — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
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Pagrindiniy duomeny — R jei yra laukas <AKCIZAIS APMOKESTINAMU Si reikmé — susijusio e-AD [ e-SAD pagrindiniy n.3
jrao unikali nuoroda PREKIY GABENIMAS> duomeny <Pagrindiniy duomeny jraso unikali

— Kitais atvejais netaikoma nuoroda> ir turi biiti unikali visame pranesime.
Siame lauke pateikta reik§mé turi bati didesné uz nulj.
Prekiy apragymas C — 0 jei yra laukas <KITAS LYDIMASIS — an..55
DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
KN kodas C — R jei yra laukas <KITAS LYDIMASIS Siame lauke pateikta reik§mé turi biiti didesné uz nulj. | n8
DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
Papildomas kodas C — 0 jei yra laukas <KITAS LYDIMASIS — an..35
DOKUMENTAS>
— Kitais atvejais netaikoma
Trakumo arba C 10h ir 10i atveju: Galimos reiksmés: al
pertekliaus nuoroda — R jei pateikta poZymio <Pagrindiniy duomeny jrago | S = triikkumas
unikali nuoroda> arba<Prekiy apraSymas> arba <KN | E = perteklius
X - kodas> arba <Papildomas kodas> reiksmé oy . U .
Pastebétas truokumas arba C —  Kitais atvejais netaikoma Siame lauke pateikta reik§mé turi bati didesné uZ nulj. n..15.3
perteklius (Pagrindiniy duomeny jraso unikali nuoroda 7r. 10d langelyje,
Prekiy aprasymas zr. 10e langelyje, KN kodas Zr. 10f langelyje
ir Papildomas kodas zr. 10g langelyje.)
13 lentelé
(nurodyta 12 straipsnyje)
Gabenimo sustabdymas
C E F G

POZYMIAI

ARC R (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody sgrasg.) an21

I§davimo data ir laikas R ,dateTime"

Gabenimo sustabdymo priezasties kodas R (Zr. 1l priedo 13 kody sqrasg.) n.2
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Akcizy jstaigos nuorodos numeris (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 4 kody sqrasg.) an8
Akcizy pareigiino identifikavimas an..35
Papildoma informacija — R jei pozymio <Gabenimo an..350
sustabdymo priezasties kodas>
reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais —,,0°
(Gabenimo sustabdymo prieZasties
kodus Zr. 1c langelyje.)
Papildoma informacija_LNG — R jei naudojamas (-i) Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, nustatytq a2
susijes (-¢) teksto laukas (-ai) | Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1 kody sgrase.
— Kitais atvejais netaikoma
PATIKRINIMO ATASKAITOS nuoroda 9x
Patikrinimo ataskaitos nuoroda (Zr. 11 priedo 2 kody sgrasq.) anl6
Pranesimas ,Patikrinimo ataskaita“ yra sistemoje (jskaitant atvejj, kai jis
jtrauktas i gauta prane$ima ,Ankstesni gabenimo duomenys®) ir jo
pozZymiy <Patikrinimo ataskaitos nuoroda> ir <ARC> reik§més yra
tokios pacios, kaip ir pateiktame pranesime.
(ARC zr. 1a langelyje.)
Nuoroda j [VYKIO ATASKAITA 9x
(Zr. 1l priedo 2 kody sqrasg.) anl6

[vykio ataskaitos numeris

Pranesimas ,[vykio ataskaita“ yra sistemoje (jskaitant atvejj, kai jis
jtrauktas | gauta pranesima ,Ankstesni gabenimo duomenys®) ir jo
pozymiy <Jvykio ataskaitos numeris> ir <ARC> reik§més yra tokios
pacios, kaip ir pateiktame pranesime.

(ARC zr. 1a langelyje.)
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14 lentelé

(nurodyta 13 straipsnyje)

Ispéjimas arba e-AD | e-SAD atmetimas

C I8 F G

POZYMIAI

Ispéjimo arba »R* jei pranesimas patvirtintas ,dateTime"

atmetimo — Kitais atvejais netaikoma

patvirtinimo data ir

laikas

AKCIZAIS

APMOKESTINAMUY

PREKIY GABENIMAS

ARC Nurodyti e-AD | e-SAD ARC. an21
(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody
sgrasg.)

Sekos numeris Siame lauke pateikta reikimé turi biiti didesné uz nulj. n.2

PREKIAUTOJAS. ,R* i8skyrus kai paskirties vietos tipo kodas yra ,8“.

Gavéjas (Paskirties vietos tipo kodus Zr. Deleguotojo reglamento

(ES) 2022/1636 1 lentelés 1a langelyje.)
Prekiautojo — R jei pozymio <Paskirties vietos tipo kodas> Galimos pozymio <Prekiautojo identifikavimas> reik§més an..16
identifikavimas reik§mé yra: aprasytos toliau pateiktoje lenteléje:

— ,Paskirties vieta. Akcizais apmokestinamy prekiy
sandeélis
— ,Paskirties vieta. Registruotas gavéjas®
— ,Paskirties vieta. Laikinasis registruotas gavéjas*
— Paskirties vieta. Tiesioginis pristatymas®
— |, Paskirties vieta. Patvirtintas gavéjas“
— ,Paskirties vieta. Laikinasis patvirtintas gavéjas*
— ,Paskirties vieta. GraZinimas j siuntéjo i$siuntimo
vietg, gabenimo tarp jmoniy (B2B), kai akcizai
sumokeéti, atveju”
— 0% jei pozymio <Paskirties vietos tipo kodas>
reikSmé yra ,Paskirties vieta. Eksportas®.
— Kitais atvejais netaikoma

Paskirties vietos tipo kodas e
P Prekiautojo identifikavimas

PREKIAUTOJAS. GAVEJAS.

1 - Paskirties vieta. Akcizais | Akcizo numeris (1)
apmokestinamy prekiy
sandélis

2 - Paskirties vieta. Akcizo numeris (2)

Registruotas gavéjas
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3 —  Paskirties vieta. Laikino leidimo nuoroda (4)
Laikinasis registruotas
gavéjas

4 —  Paskirties vieta. Akcizo numeris (3)
Tiesioginis pristatymas

5— Paskirties vieta. Nuo (Netaikoma)
akcizy mokéjimo
atleistas gavéjas

6 — Paskirties vieta. PVM mokétojo kodas
Eksportas (neprivaloma)

8 —  Paskirties vieta. (Netaikoma)
Nezinoma paskirties
vieta (neZinomas
gavéjas)

9 — Paskirties vieta. Akcizo numeris (5)
Patvirtintas gavéjas

10 — Paskirties vieta. Laikino leidimo nuoroda (6)
Laikinasis patvirtintas
gavéjas

11 — Paskirties vieta. Akcizo numeris (7) arba

GraZinimas i siuntéjo
iSsiuntimo vieta,
gabenimo tarp imoniy
(B2B), kai akcizai
sumoketi, atveju

Laikino leidimo nuoroda (8)
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Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Jgaliotasis
sandélio savininkas“. Naudojamas duomeny rinkinyje
<PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Registruotas
gavéjas“, Naudojamas duomeny rinkinyje
<PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Jgaliotasis
sandélio savininkas* arba ,Registruotas gavéjas*.
Naudojamas duomeny rinkinyje <PREKIAUTOJUI
SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis identifikatorius
<Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavéjo tikinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis
registruotas gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje
<LAIKINAS LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo
nuoroda>.

Gavéjo tkinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas
gavéjas“. Naudojamas duomeny rinkinyje
<PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.

Gavéjo ukinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Laikinasis
patvirtintas gavéjas“. Naudojama duomeny rinkinyje
<LAIKINAS LEIDIMAS> esanti <Laikino leidimo
nuoroda>.

Gavéjo ukinés veiklos vykdytojo tipas yra ,Patvirtintas
siuntéjas”. Naudojamas duomeny rinkinyje
<PREKIAUTOJUI SUTEIKTAS LEIDIMAS> esantis
identifikatorius <Prekiautojo akcizo numeris>.
Naudojama duomeny rinkinyje <LAIKINAS LEIDIMAS>
esanti <Laikino leidimo nuoroda> ir pozymio <Ukinés
veiklos vykdytojo tipo kodas> reiksmé ,Laikinasis
patvirtintas siuntéjas”.

(Jei taikytina, Zr. Reglamento (ES) Nr. 612/2013 Il priedo 1 ir 2
kody sgrasus.)

Prekiautojo vardas ir
pavardé (pavadinimas)

an..182

Gatvés pavadinimas

an..65
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Namo numeris an..11
Pasto kodas an..10
Miestas an..50
Kalba, kuria Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, nustatytg | a2
nurodytas Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1 kody sgrase.
pavadinimas ir adresas
(NAD_LNG)
EORI kodas — 0 jei poZymio <Paskirties vietos tipo kodas> Nurodyti asmens, atsakingo uZ eksporto deklaracijos an..17

reik§mé yra ,Paskirties vieta. Eksportas®. pateikima, kaip nustatyta Direktyvos
Kitais atvejais netaikoma (ES) 2020/262 21 straipsnio 1 dalyje, EORI kodg.

PASKIRTIES VIETOS
ISTAIGA
[staigos nuorodos (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 4 kody an8
numeris sgrasq.)
ISPEJIMAS ARBA
ATMETIMAS
Ispéjimo arba ,date
atmetimo data
Zyma, kad e-AD | Loginés reik§més formatas yra skaitmeninis: ,0“ arba , 1 (,0“= | nl

e-SAD atmestas

,Ne“ arba ,Neteisinga®; ,1“ = ,Taip“ arba , Teisinga®).
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ISPEJIMO ARBA — ,R%jei pozymio <Zyma, kad e-AD | e-SAD atmestas> | — 9x
e-AD [ e-SAD reik§mé yra , Teisinga“
ATMETIMO — Kitais atvejais —,,0*
PRIEZASTIS. Kodas
Ispéjimo arba (Zr. 1l priedo 5 kody sqrasg.) n.2
gabenimo atmetimo
prieZasties kodas
Papildoma — R jei pozymio <[spéjimo arba gabenimo atmetimo an..350
informacija prieZasties kodas> reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais —,,0*
(Ispéjimo arba gabenimo atmetimo prieZasties kodus Zr. 6a
langelyje.)
Papildoma — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) | Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, nustatytg | a2
informacija_LNG — Kitais atvejais netaikoma Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1 kody sgrase.
15 lentelé
(nurodyta 6a straipsnyje)
Pras$ymas uZbaigti procediirg rankiniu biidu
C E F G
POZYMIS
ARC Nurodyti e-AD | e-SAD ARC. an21
(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 2 kody
sgrasg.)
Sekos numeris Nurodyti e-AD [ e-SAD sekos numerj. n.2
(Zr. 11 priedo 16 kody sqrasg.) nl

Pragymo uzbaigti
procediirg rankiniu
badu priezasties kodas
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Pragymo uzbaigti — R jei pozymio <Pragymo uzbaigti procediirg an..999
procediirg rankiniu rankiniu biidu priezasties kodas> reik§mé yra ,Kita“
bidu prieZasties — Kitais atvejais —,0“
papildomasis kodas
Pragymo uzbaigti — R jei naudojamas susijes teksto laukas Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
procediirg rankiniu — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1
bidu priezasties kody sgrase.
papildomasis
kodas_ LNG
PATVIRTINAMIE]I 9x
DOKUMENTAI
Trumpas — R jei poZymio <Patvirtinamojo dokumento tipas> an..999
patvirtinamojo reik§mé yra ,Kita“
dokumento aprasas — Kitais atvejais netaikoma
Trumpas — R jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) | Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
patvirtinamojo — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1
dokumento kody sgrase.
aprasSas_LNG
Patvirtinamojo Turi biti bent vienas i $iy trijy lauky: an..999
dokumento nuoroda — <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Dokumento atvaizdg zr. 2e langelyje, o Patvirtinamojo

dokumento tipg — 2f langelyje.)
Patvirtinamojo LR, jei naudojamas (i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) | Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
dokumento — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1

nuoroda LNG

kody sgrase.

Dokumento atvaizdas

Turi biiti bent vienas i§ $iy trijy lauky:

— <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Patvirtinamojo dokumento nuorodg Zr. 2c langelyje, o
Patvirtinamojo dokumento tipg — 2f langelyje.)
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Patvirtinamojo Turi biiti bent vienas i§ $iy trijy lauky: (Zr. 1l priedo 15 kody sgrasg.) an..4
dokumento tipas — <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>
(Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr. 2c langelyje, o
Dokumento atvaizdg — 2e langelyje.)
PROCEDUROS 999X
UZBAIGIMAS
RANKINIU BUDU.
Istaiga
Pagrindiniy duomeny Si reik§mé — susijusio e-AD | e-SAD pagrindiniy duomeny | n..3
jraso unikali nuoroda <Pagrindiniy duomeny jrago unikali nuoroda> ir turi bati
unikali visame pranesime.
Siame lauke pateikta reik$mé turi biti didesné uz nulj.
Trikumo arba Galimos reiksmes: al
pertekliaus nuoroda S = trikumas
E = perteklius
Pastebétas triikumas — R jei nurodytas poZymis <Tritkumo arba Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj. n.15.3
arba perteklius pertekliaus nuoroda>
— Kitais atvejais netaikoma
(Triikumo arba pertekliaus nuorodas Zr. 3b langelyje.)
Akcizais (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 10 kody | an4
apmokestinamo sgrasg.)
produkto kodas
Kiekis, kurio atsisakyta Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj. n.15.3
Papildoma informacija an..350
— R jei naudojamas susijes teksto laukas Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2

Papildoma
informacija_LNG

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1
kody sgrase.
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16 lentelé
(nurodyta 14a straipsnyje)

Atsakymas dél procediiros uzbaigimo rankiniu biidu

C E F G

POZYMIS
ARC R Nurodyti e-AD [ e-SAD ARC. an21

(Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 I priedo 2 kody

sgrasg.)
Sekos numeris Nurodyti e-AD [ e-SAD sekos numerj. n.2
Akcizais 0 Akcizais apmokestinamy prekiy, kurioms taikomas akcizy | ,date”
apmokestinamy mokéjimo laikino atidéjimo rezimas, atveju:
produkty atvezimo data Prekiy gabenimo pabaigos data pagal Tarybos direktyvos

(ES) 2020/262 19 straipsnio 2 dalj.

Akcizais apmokestinamy prekiy, uz kurias akcizai

sumoketi, atveju:

Prekiy gabenimo pabaigos data pagal Tarybos direktyvos

(ES) 2020/262 33 straipsnio 4 dalj.
Galutinis prekiy gavimo ) Galimos reik§més: n.2
patvirtinimas 1 = prekiy gavimas patvirtintas ir patenkinamas

2 = prekiy gavimas patvirtintas, ta¢iau nepatenkinamas

3 = prekiy gavimas nepatvirtintas

4 = prekiy gavimas i3 dalies nepatvirtintas

21 = prekiy i$vezimas patvirtintas ir patenkinamas

22 = prekiy i§veZimas patvirtintas nustacius nezymiy

neatitikimy

23 = prekiy i$veZimas nepatvirtintas
Papildoma informacija ) an..350
Papildoma — R jei naudojamas susijes teksto laukas Siame lauke vartotg kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
informacija_LNG — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1

kody sgrase.
Pragymo uzbaigti R (Zr. 1l priedo 16 kody sqrasy.) nl
procediirg rankiniu
biidu priezasties kodas
Pragymo uzbaigti C | — L,RYjei pozymio <Pragymo uzbaigti procediira an..999

procediirg rankiniu
biidu priezasties
papildomasis kodas

rankiniu badu priezasties kodas> reik§mé yra ,Kita“
— Kitais atvejais —,,0*
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Pragymo uzbaigti — R jei naudojamas susijes teksto laukas Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
procediirg rankiniu — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1
biidu priezasties kody sgrase.
papildomasis
kodas_LNG
Prasymas uzbaigti Loginés reikmés formatas yra skaitmeninis: ,0“ arba , 1 nl
procediirg rankiniu (,0“ = ,Ne“ arba ,Neteisinga“; ,1 = ,Taip“ arba ,Teisinga“).
bidu priimtas
Prasymo uzbaigti — LR jei pozymio <Pra§ymas uzbaigti procediira (Zr. 1l priedo 17 kody sqrasg.) nl
procediirg rankiniu rankiniu biidu priimtas> reik§mé yra 0
badu atmetimo — Kitais atvejais netaikoma
priezasties kodas
Prasymo uzbaigti — LR jei pozymio <Pragymo uzbaigti procediirg an..999
procediirg rankiniu rankiniu biidu atmetimo prieZasties kodas> reiksmé
badu atmetimo yra Kita“
papildomasis kodas — Kitais atvejais —,0“
Prasymo uzbaigti — R jei naudojamas susijes teksto laukas Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
procediirg rankiniu — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1
bidu atmetimo kody sgrase.
papildomasis
kodas_LNG
PATVIRTINAMIE]I 9x
DOKUMENTAI
Trumpas patvirtinamojo — LR jei poZymio <Patvirtinamojo dokumento tipas> an..999
dokumento aprasas reik§mé yra ,Kita“

— Kitais atvejais netaikoma
Trumpas patvirtinamojo — R jei naudojamas susijes teksto laukas Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
dokumento — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1
apradas_LNG kody sgrase.
Patvirtinamojo Turi baiti bent vienas i $iy trijy lauky: an..999
dokumento nuoroda — <Patvirtinamojo dokumento tipas>

— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>

— <Dokumento atvaizdas>

(Dokumento atvaizdg Zr. 2e langelyje, o Patvirtinamojo

dokumento tipg — 2f langelyje.)
Patvirtinamojo LR, jei naudojamas (-i) susijes (-¢) teksto laukas (-ai) | Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2
dokumento — Kitais atvejais netaikoma nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1

nuoroda LNG

kody sgrase.
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Dokumento atvaizdas C | Turi bati bent vienas i§ iy trijy lauky:
— <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>
(Patvirtinamojo dokumento nuorodg zr. 2c langelyje, o
Patvirtinamojo dokumento tipg — 2f langelyje.)
Patvirtinamojo C | Turi bati bent vienas i§ iy trijy lauky: (Zr. 1l priedo 15 kody sqrasg.) an..4
dokumento tipas —  <Patvirtinamojo dokumento tipas>
— <Patvirtinamojo dokumento nuoroda>
— <Dokumento atvaizdas>
(Patvirtinamojo dokumento nuorodg Zr. 2c langelyje, o
Dokumento atvaizdg — 2e langelyje.)
PROCEDUROS O 999X
UZBAIGIMAS
RANKINIU BUDU.
Istaiga
Pagrindiniy duomeny R Si reikmé — susijusio e-AD | e-SAD pagtindiniy duomeny | n..3
jraso unikali nuoroda <Pagrindiniy duomeny jrago unikali nuoroda> ir turi bati
unikali visame pranesime.
Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj.
Trakumo arba 0 Galimos reiksmes: al
pertekliaus nuoroda S = trikumas
E = perteklius
Pastebétas triikumas C | — ,R%jei nurodytas pozymis <Tritkumo arba Siame lauke pateikta reikmé turi biiti didesné uz nulj. n.15.3
arba perteklius pertekliaus nuoroda>
— Kitais atvejais netaikoma
(Tritkumo arba pertekliaus nuorodas Zr. 3b langelyje.)
Akcizais 0 (Zr. Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 Il priedo 10 kody | an4
apmokestinamo sgrasg.)
produkto kodas
Kiekis, kurio atsisakyta D | — ,0%jei poZymio <Galutinis prekiy gavimo Siame lauke pateikta reiksmé turi biiti didesné uz nulj. n.15.3
patvirtinimas> reikSmé yra ,Prekiy gavimas i§ dalies
nepatvirtintas*
— Kitais atvejais netaikoma
Papildoma informacija ) an..350
Papildoma C | — ,R“ jeinaudojamas susijes teksto laukas Siame lauke vartotq kalbg nurodyti pateikiant kalbos kodg, a2«

informacija_LNG

— Kitais atvejais netaikoma

nustatytg Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1636 II priedo 1
kody sgrase.
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